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1.0UvVOD

Ciefom tohto navodu je poskytnut informacie a zdkladné pokyny na spravnu
instaldciu, prepravu, idrzbu a pouzitie Vasho dieselgenerdtora.

Je nevyhnutné dodrziavat vsetky bezpecnostné pravidld a starostlivo si precitat
vsetky varovania pred tym, pocas a po tom, ¢o bol generator v prevadzke. Len tak
mozeme zarucit Tymto spdsobom zabezpecime optimalnu a pravidelnd prevadzku v
perfektnom stave ¢o do spolahlivosti a bezpecnosti.

Toto je vseobecny dokument urceny pre Siroku $kdlu produktov s mnozstvom
volitelnych funkcii. Je preto mozné, ze komponenty, pokyny alebo bezpecnostné
Standardy sa na zakUpeny dieselgenerator nevztahuju alebo su nedostatocne
popisané.V takomto pripade musite prehodnotit a zvolit pokyny, ktoré sa vztahuju na
Vas dieselgenerator a v pripade potreby ich doplnit. V pripade akychkolvek
pochybnosti kontaktujte technické oddelenie HIMOINSA.

HIMOINSA S.L. povazuje za nevyhnutné zdodraznit, ze platnost informacii v tomto
navode je zavislad od datumu jeho vydania, nakolko aspekty ako su technologicky
pokrok alebo zmeny vo vyhlaskach nds nutia implementovat zmeny bez upozornenia.

Tento navod a iny referen¢ny material tvoria neoddelitelnu sucast dieselgeneratora a
musia byt uchované a ochranené pred vplyvmi, ktoré by ich poskodili. Tato
dokumentacia musi byt odovzdana pri zmene uzivatela alebo majitela.

Navod uchovavajte nablizku pre kontrolu v pripade pochybnosti. Hoci boli vietky
informacie v tomto navode podrobne skontrolované, neprebera HIMOINSA Ziadnu
zodpovednost za kaligrafické, typografické, ¢i prepisné chyby.

V zmysle eurépskych nariadeni tykajucich sa ochrany spotrebitela, je HIMOINSA
vyli¢end zo zodpovednosti 3kdd spdsobenych nesprdvnou instaldciou a/alebo
nesprdvnym uzivanim zariadenia alebo pri neuposlichnuti pokynov uvedenych v
tomto navode.
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2. BEZPECNOSTNE STANDARDY

Pred préacou so strojom je nevyhnutné precitat si uvedené bezpecnostné Standardy a
oboznamit sa s lokalnymi poziadavkami na bezpecnost.

Instalaciu, prevadzku, fungovanie, Udrzbu a opravy musi zabezpecovat autorizovany
a kompetentny personal; majitel motorového generatora je zodpovedny za bezpecné
vykonavanie uvedenych ¢innosti.

Nizsie ndjdete popisané zakladné podmienky pre bezpecnost citatela a ostatnych —
tieto pokyny je potrebné bezpodmienec¢ne dodrziavat.

2.1 VSEOBECNE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Pre bezpecnost seba a inych dbajte prosim obzvlast na tieto bezpecnostné pokyny:

Persondl pouzivajuci zariadenie musi byt autorizovany a kvalifikovany.
Musi ovlddat bezpecnostné predpisy tykajuce sa spravneho pouzivania a
prevadzky zariadenia.

Nedovolte neopravnenym osobam pristup k dieselgeneratoru. Ani
osobam s kardiostimulatorom, nakolko méze dojst k elektromagnetickej
interferencii.

Nepristupujte k dieselgeneratoru s volnym oble¢enim alebo predmetmi,
ktoré mézu byt pritiahnuté pradenim vzduchu alebo pohyblivymi
castami dieselgeneratora.

Nefajcite ani nerobte iskry v blizkosti dieselgeneratora alebo externej
palivovej instalacie.

Dajte si obzvlast pozor na vyfukové plyny nakolko v zavislosti od
pouzitého paliva mézu tieto plyny obsahovat CO - bezfarebny plyn bez
zapachu, ktory je pri vdychnuti prudko nebezpecny.

Nebezpecenstvo straty zraku. Vzdy pouZivajte ochranu oci.
Nebezpecenstvo straty sluchu. Vzdy pouzivajte ochranu usi.

Je zakazané premostit ¢i odstranit bezpe¢nostné zariadenia, ako aj menit
nastavenia dieselgeneratora.

Je zakazané opierat sa o dieselgenerator alebo na nom nechavat
predmety.

Nevkladajte predmety cez vetracie otvory; zariadenie méze byt aktivne
bez predchadzajiceho upozornenia.
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« Neobmedzujte ani neblokujte pridenie vzduchu vetracimi otvormi;
zariadenie sa moze poskodit alebo pracovat nebezpecnym spésobom.

V pripade automaticky spustanych generatorov tiez odporticame:
« Umiestnit majdk, ktory sa zapne pri prevadzke zariadenia na viditelné
miesto.

« Umiestnit varovnu napis ze méze necakane doéjst k automatickému
Startu zariadenia.

« Povinne umiestnit napis, ze “Vsetku Gdrzbu je mozné vykonavat len s
dieselgenerdtorom s vypnutou automatikou”.

« Vykonat ntidzové zastavenie dieselgeneratora stlacenim nidzového
STOP tlacidla na vonkajsich stranédch, alebo vo vnutri dieselgeneratora
alebo vedla ovladacieho panelu - v zavislosti od dieselgeneratora.

Ak by motorovy generator vyzadoval pouzitie roztoku mocoviny (AdBlue®, DEF) na
znizenie emisii, odporicame pri manipulacii s kvapalinou dodrziavat tieto pokyny:

« Pouzite vhodny typ v sulade s miestnymi predpismi.

« Pri manipuldcii s kvapalinou pouzivajte ochranné rukavice.

« Nevystavujte kvapalinu priamemu sIne¢nému Ziareniu alebo vysokym
teplotdm.

« Nelejte mocovinu do palivovej nadrze.

« Zabrénte Uplnému vyprazdneniu nadrze na mocovinu, lebo motorovy
generator bude signalizovat poruchu a nebude ho mozné nastartovat.

« Mocovinu dopinajte len pri vypnutom motore.

POZNAMKA

Aby ste nasli niektoré z casti uvedené nizsie, pozrite kapitolu 3.1 Zlozenie
dieselgeneratora.
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2.2 BEZPECNOST PRI DODANI, USKLADNENI A ROZBALENI

Pri dodani skontrolujte, ¢i dodany tovar suhlasi s objedndvkou a zZe je v
perfektnom stave.

Pri zdvihani a preprave generatora pouzivajte dostatocne silné zdvihacie
zariadenie a riadte sa pokynmi v kapitole 4.2 Vykladanie a manipuldcia a
v kapitole 4.3 Preprava. Pred zdvihanim pevne zaistite volné a tociace sa
casti.

Pri premiestnovani dieselgeneratora, obzvlast pri zdvihani, odporicame
pouzivat na to oznac¢ené miesta. Pred tkonom skontrolujte stav tychto
zdvihacich miest.

=

Je prisne zakazané pouzivat ktorékolvek iné zdvihacie miesta, ktoré sa
nachadzaju na motor e, alternatore alebo inych castiach.
Pokial je dieselgenerator z akychkolvek pri¢in pocas dopravy, uskladnenia

alebo montaze poskodeny, nemal by byt uvedeny do prevadzky bez
predchdadzajlcej kontroly nasim $pecializovanym persondlom.

Ak chcete dieselgenerator uskladriovat, odpord¢ame na mieste prislusne
chrdnenom pred chemickymi latkami, ktoré by mohli poskodit ¢asti
zariadenia.

Rozbalujte zariadenie opatrne, vyvarujte sa poskodeniu materialov
obzvlast pri pouZziti sochoru, pilky alebo inych kovovych nastrojov.
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2.2.1 ODPORUCANIA NA SKLADOVANIE MOTORGENERATORA HIMOINSA
NA OBDOBIE DLHSIE AKO 12 MESIACOV A JEHO NASLEDNE UVEDENIE DO
PREVADZKY

Ak sa vyzaduje skladovanie motorgenerdtora na obdobie dlhsie ako dvanast
mesiacov, je potrebné dodrzat Specificky postup, aby sa zabranilo pred¢asnému
poskodeniu jednotlivych Casti.

Toto uskladnenie by malo byt na krytom a suchom mieste chranenom pred
nepriaznivym pocasim a ndhlymi zmenami teplot.

POZNAMKA

Na ukony suvisiace s motorom sa riadte $pecifickym postupom pre kazdu znacku
opisanym v prislusnom ndvode na pouzivanie a udrzbu.

Uvadzame niekolko délezitych bodov, ktoré treba mat na pamati:

PRIPRAVA MOTORA NA DLHODOBU NECINNOST

Aby ste predisli oxidacii vnutornych casti motora a niektorych casti vstrekovacieho
systému, je potrebné pripravit motor podla nasledujiceho postupu v pripade, ze
bude obdobie necinnosti dlhsie ako dvanast mesiacov:

1. Zahrejte motor a vyprazdnite olejovu vanu.

2. Naplnte motor ochrannym olejom az po oznacenie ,minimum” na mierke hladiny
oleja. Nastartujte motor a nechajte ho bezat 5 minut.

3. Vypustite palivo zo vstrekovacieho okruhu, filtra a hadiciek vstrekovacieho
Cerpadla.

4. Po odpojeni vstrekovacieho systému pripojte palivovy okruh k nadrzi naplnenej
ochrannou kvapalinou, do okruhu vpustite kvapalinu pod tlakom a nechajte bezat
motor asi 2 minuty.

Tento Ukon mozete vykonat s pouzitim vodi¢a a polarizaciou koncovky 50
nabehového elektromotora s kladnym napétim, ktoré je rovnaké ako jeho nominalna
hodnota.

5. Ked' sa motor toci, rozpraste asi ... g (10 g na liter obsahu valca) ochranného oleja
nad nasavacim otvorom turbokompresora tak, ako je to uvedené v predchadzajicom
bode.
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6. Uzavrite vsetky otvory nasavania, odvodnenia, odvzdusnenia a vyfuku motora
pomocou zatky alebo izola¢nej pasky.

7.Vlypustite zvyskovy ochranny olej z olejovej vane.
8. Umiestnite na motor a ovladaciu skrifiu tabulky s napisom,MOTOR BEZ OLEJA".

9. Vypustite chladiacu kvapalinu a umiestnite tabulky s napisom ,MOTOR BEZ
NEMRZNUCEJ ZMES!I”.

10. Uvolnite remene ventilatora motora.

11. Demontujte batérie a uskladnite ich na suchom mieste bez ndhlych teplotnych
zmien, batérie udrziavajte nabité.

V pripade dlhodobej necinnosti bude nutné opakovat vyssie opisany postup kazdych
12 mesiacov.

Ak chcete chrénit vonkajsie casti motora (napriklad zotrvacnik, kladky atd’), rozpraste
ochranny olej tak, aby nezasiahol remene, pripéjacie kdble alebo elektrické zariadenia.

OPATRENIA NA OCHRANU ALTERNATORA
Uchovavajte ho na suchom mieste bez nahlych teplotnych zmien.

Pravidelne ho otacajte o 90 stupnov, aby ste zabranili poskodeniu loZisk.

SPUSTENIE MOTORA PO DLHODOBEJ NECINNOSTI
1. Vypustite zvyskovy ochranny olej z olejovej vane.

2. Naplnite motor prislusnym mazacim olejom na kazdu znac¢ku motora tak, ako je
uvedené v tabulke DODAVKY v ndvode na pouzitie a udrzbu.

3. Vypustite ochrannu kvapalinu z palivového okruhu, ako je uvedené v bode 3 Casti
PRIPRAVA MOTORA NA DLHODOBU NECINNOST.

4, Odstrante zatku a/alebo lepiacu pdasku z otvorov nasavania, odvodnenia,
odvzdusnenia a vyfuku motora, a vratte do povodného stavu. Pripojte nasavaci otvor
turbokompresora k vzduchovému filtru.

5. Pripojte palivové okruhy k nddrzi motorgenerdtora a dokoncite ukony uvedené v
bode 4 ¢asti PRIPRAVA MOTORA NA DLHODOBU NECINNOST. Po¢as plnenia musi byt
spdtné palivové potrubie pripojené k zbernej nadobe, aby sa zvysky ochrannej
kvapaliny nedostali do nadrze motorgeneratora.
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6. Doplrite a kontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny motora podla vyssie uvedeného
postupu. V pripade potreby precistite okruh.

7.Nastartujte motor a nechajte ho bezat, az kym sa stabilizuju minimélne prevadzkové
hodnoty.

8. Skontrolujte, ¢i su Udaje zobrazené na pristrojoch v ovladacich skriniach spravne a
¢i sa nezobrazuju poruchy.

9. Vypnite motor.
10. Z motora a ovladacej skrine odstrarte tabulky s ndpisom MOTOR BEZ OLEJA.

Ak ste sa neriadili vy3Sie uvedenym postupom a skladovali ste motorgenerator
viac ako 12 mesiacov, bude potrebné vykonat nasledujtice ukony.

CINNOSTI NA VYKONANIE V MOTORE

1. Vypustite olej z motora a nahradte ho prislusnym olejom pre kazdu znacku motora
podla navodu na pouzivanie a udrzbu.

2.Vlypustite nemrznucu zmes z chladi¢a a motora.
3. Odstranite vietky vstrekovace a skontrolujte prevadzkové tlaky.

4. Vypustite vsetko palivo z nadrze a skontrolujte, ¢i je Cistd. V pripade potreby
vycistite.

5. Nalejte asi 10 gramov motorového oleja cez otvory vstrekovacov.
6. Otocte motor, aby ste vycistili a namazali steny valcov.

7. Ak sa motor otaca volne, namontujte vstrekovace.

8. Doplrite hladinu nemrznucej zmesi a oleja.

9. Vymerite olejové, palivové a vzduchové filtre.

10. Vymerite remen na pohon prislusenstva.

11. Doplnte palivo a precistite vstrekovaci systém.

HIMOINSA
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12. Spustite motor. (Pred tym, ako spustite motor, skontrolujte, ¢i je vykonovy
generator v rezime NEGENERUJE, odpojte preto AVR).

13. Nechajte bezat motor asport 30 minut. V pripade nespravneho fungovania
prijmite vhodné opatrenia.

14. Po priblizne 50 hodinach chodu vymerite olej a filter.
CINNOSTI NA VYKONANIE V GENERATORE
1. Otacajte alternatorom, aby nastalo trenie a zablokovanie.

2. Skontrolujte izoldciu vinutia, v pripade nizkej izola¢nej schopnosti vysuste podla
postupu v prislusnom ndvode na pouzitie a udrzbu.

3. Skontrolujte a v pripade potreby utiahnite spojenia a vnutorné pripojenia
generatora.

4. Spustite motorgenerator a overte, ¢i su vietky menovité hodnoty v prevadzkovych
limitoch. V pripade nespradvneho fungovania prijmite vhodné opatrenia.

5. Skontrolujte, ¢i vsetky ovladacie, zabezpecovacie a poplasné systémy funguju
spravne.

POZNAMKA

Vsetky tieto ikony musi vykonat kvalifikovany technik.

2.3 BEZPECNOST PRI INSTALACII A UVEDENI DO PREVADZKY

« Instalaciu dieselgeneratora a jeho prislusenstva smie vykonavat len
vyskoleny personal. V pripade technickych komplikacii pocas instalacie
kontaktuje technické oddelenie HIMOINSA.

+ Je nevyhnutné poznat bezpecnostné procedury, ktoré je potrebné
vykonat pocas instalacie a tieZ umiestnit hasiaci pristroj v blizkosti
dieselgenerdtora. Pre viac informacii o prevencii pred poziarmi
kontaktujte hasi¢sky zbor.
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Vzdy majte oblecené bezpecnostnu helmu, ochrannt obuy, rukavice a
okuliare a suché a priliehavé oblecenie.

Neupravujte pévodné ochranné prostriedky nachadzajice sa na vsetkych
odkrytych rotujucich castiach, horucich povrchoch, nasavani vzduchu,
remenoch a pohyblivych castiach.

Nenechdvajte Ziadne rozobraté diely, naradie alebo prislusenstvo na
motore, ani v blizkosti priestoru dieselgeneratora.

Nikdy nenechavajte horlavé kvapaliny alebo handry nimi nasiaknuté v
blizkosti dieselgeneratora, elektrickych zariadeni alebo elektroinstalacie
(vratane svetiel).

Urobte vietky nevyhnutné opatrenia, aby ste predisli moznému zabitiu
elektrickym pradom. Pripojte zemnenie na dieselgeneratore a jeho
prislusenstve na miestach na to urc¢enych dodrzujic platnu legislativu.
Pre viac informacii vid'kapitola 7.1.7 VSeobecné informacie. Uzemnenie.

Umiestnite varovanie “JE ZAKAZANE ROBIT ZASAHY” na vietky zariadenia,
ktoré izoluju casti instalacie, na ktorych sa musi pracovat.

Nainstalujte vietky potrebné ochranné prostriedky na ¢asti tvoriace
instalaciu.

Odizolujte vsetky pripojenia a odpojené kable. Nenechavajte odkrytu
svorkovnicu dieselgeneratora.

Skontrolujte a istite sa, Ze su spravne zapojené silové kable a vlastna
spotreba.

Uistite sa, Ze silové kable su instalované v zmysle poZiadaviek
platnych smernic, nakolko pouzitie nevhodnych kdblov méze viest k
nebezpecnému stavu a sposobit poskodenie zdravia a majetku.

Skontrolujte ¢i cyklicky sled faz zodpovedna sledu na sieti.

Lokalizujte vetky nudzové STOP tlacidla, spatné ventily palivovej sustavy,
spinace a akékolvek iné mozné nuidzové systémy instalacie.

Overte bezchybnu funkénost prostriedkov na zastavenie
dieselgeneratora. Obzvlast ide o nasledujuce (ak su sucastou vybavenia):
zastavenie pri vysokych otdckach motora, nizkom tlaku oleja, vysokej
teploty vody v motore a uzivatelom instalované stop tlacidlo spravidla
nainstalované mimo priestorov dieselgeneratora.

HIMOINSA
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« Zabezpecte, aby boli vyfukové plyny spravne odvedené priamo do
atmosféry a to z bezpe¢ného miesta mimo dveri, okien a nasavania
vzduchu.

« Vymente veka vyfukového systému, pokial ste obdrzali generator s
plochymi vekami, a nainstalujte vyklapacie klapky. Viac informacii v
kapitole 7.1.7 VSeobecné informacie. Vyfukovy systém.

« Skontrolujte, ¢i je spravne nainstalované potrubie a timice su na vinovci a
chrédnené pred nahodnymi narazmi.

- Skontrolujte pripadny unik paliva, mocoviny alebo oleja z potrubi.

» Ak je motor dieselgeneratora vybaveny predohrevom, pripojte ho k sieti
pomocou prilozenej zéstr¢ky, umoznite tym rychlejsie studené Starty.

 Vyhladajte zdroje rizika - Uniky paliva, mazacieho oleja, kyselin,
skondenzované kvapky, vysoky tlak a iné rizika.

« Pred uvedenim zariadenia do prevadzky sa uistite, Ze dieselgenerator ma
naplnené spravne mnozstvo oleja, chladiva a paliva.

« Obozndmte sa s umiestnenim hasiacich pristrojov a inych
bezpecnostnych a havarijnych zariadeni a ako s nimi narabat.

« Skontrolujte, ¢i je dieselgenerdtor a jeho okolie ¢isté a Ze Unikové cesty
su Cisté a priechodné. Skontrolujte, ¢i su neupchané otvory a nasavacie a
vytlakové potrubie.

« Skontrolujte, ¢i v blizkosti nepracuje iny persondl s inym zariadenim a ¢i
tadto ¢innost nie je nebezpecnd a nemoze ohrozit chod vasdej instalacie.

« V pripade instalacie s klimatickymi alebo prevadzkovymi podmienkami
odlisnymi od tych, pre aké je dieselgenerdtor urceny (tie najdete v
technickom liste alebo na vyrobnom stitku dieselgeneratora) pozri sekciu
6.3 Pokles vykonu pri vyuZziti v inych podmienkach okolitého prostredia.

2.4 BEZPECNOST POCAS CHODU ZARIADENIA

« Nedovolte osobam bez znalosti bezpecnostnych podmienok, detom
alebo zvieratam pribliZit sa do pracovného prostredia dieselgeneratora.
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Osoba zodpovedna za chod a funkénost generatora musi byt v strehu,
pripravena vhodne reagovat na vzniknutu situdciu. Tato osoba neméze
pracovat pokial je psychicky alebo fyzicky unavend, pod vplyvom liekov,
narkotik alebo alkoholu.

Pri vykonoch, pocas ktorych méze dojst k ohrozeniu zdravia najma
zasahu elektrickym pridom, odporti¢ame mat pritomné aspon dve
osoby.

Nedotykajte sa dieselgeneratora, obzvlast nie kdblov, medenych

svoriek a kontaktov alternatora pocas chodu dieselgeneratora, nakolko
su pod napatim. Ak déjde k elektrickému vyboju ako prvé zastavte
dieselgenerator. Pokial je to mozné, zasiahnutt osobu uvolnite od zdroja
elektrickej energie pomocou nevodivého predmetu. Ak tato osoba
¢iasto¢ne alebo Uplne stratila vedomie, vykonajte kardiopulmonalnu
resuscitaciu a ihned vyhladajte lekdrsku pomoc.

Nedotykajte sa pohybujtcich sa ¢asti az do Uplného zastavenia
dieselgeneratora.

Skontrolujte hladinu paliva v nddrzi a vzdy sa uistite, Ze je v nej mnozstvo
dostato¢né na vyzadované ukony.

Nikdy nepripajajte zataz vacsiu nez je vykon dieselgeneratora.
Predpokladané zataze musia byt pripojené k dieselgeneratoru este pred
jeho uvedenim do chodu.

Nespustajte dieselgenerator pokial nie je nainstalovany vzduchovy filter.

HIMOINSA
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« Nedodavajte vykon nabijacke batérii pokial nie su batérie spravne
pripojené, mohlo by dojst k neopravitelnému poskodeniu elektrickych
zariadeni. Pocas chodu nikdy neodpdjajte batérie.

» Dieselgenerator zastavte okamzite po tom, ¢o sa vyskytne akakolvek
neobvykly chod, napriklad nadmerné vibracie, Unik kvapalin, dym alebo
pokles vykonu.

« Dvere na kapote majte zatvorené (na dieselgeneratoroch s kapotou na
timenie hluku), pokial ich nepotrebujete mat otvorené. Chladiaci systém
je navrhnuty tak, aby fungoval so vSetkymi dverami zatvorenymi.

« Vyfukové plyny vyprodukované dieselgenerdtorom su zdraviu
nebezpecné a ich vdychnutie je velmi $kodlivé kvoli obsahu oxidu
uholnatého. Skontrolujte, ¢i su vyfukové plyny spravne vypustané a ¢i je
dieselgenerdtor nalezite odvetrany.

» Dbajte na dostato¢né odvetranie, aby mohol dieselgenerdtor spravne
pracovat. Nedostatocné odvetranie moze spOsobit zranenie alebo
poskodit majetok v désledku prebyto¢ného tepla motora.

« Pocas chodu dosiahnu niektoré casti dieselgeneratora ako motor,
potrubie a vyfuk vysoké teploty. Nedotykajte sa ich do vyhladnutia.

» Pocas chodu dieselgenerdtora noste ochranné slichadld, aby ste predisli
poskodeniu sluchu.

» Bezpecnostné stitky musia byt Cisté a na miestach predurcenych vyrobcom.

« Palivd a maziva su horlavé, jedovaté, vybusné a zieravé. Odporuc¢ame
skladovat ich na bezpe¢nom mieste v povodnych baleniach, nikdy nie
v sklenych nddobéach. Pokial citite palivo, nespustajte ani nezastavujte
dieselgenerator.

2.5 BEZPECNOST POCAS UDRZBY

« Vsetky kontroly a udrzbu by mal vzdy vykondvat kvalifikovany persondl
Udrzbové ukony vykonavajte so zastavenym motorom.

« Udrzba sa musi vykonavat pri vypnutom motore a motorovom
generatore (odpojte akumuldtory). Ak zastavite motorovy generator,
ktory bol isty ¢as v prevédzke, nechajte ho vychladnut. Davajte pozor,
aby ste sa nepopdlili na komponentoch, ktoré mozu byt po vypnuti
motorového generatora velmi horuce.

« Pred ukonmi na akejkolvek sucasti elektrického systému odpojte batérie.
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Vsetky dvere zvukotesného motorového generatora su chranené pred
zasahom elektrického prudu prostrednictvom uzemnovacieho vodica,
ktory sa za ziadnych okolnosti nesmie odstrariovat. Pamatajte, ze
odoberatelné pristupové panely motorovych generdtorov su chranené
inym sposobom. Ak ich treba odstranit kvoli ¢isteniu alebo vymene dveri,
nezabudne nainstalovat uzemnovacie vodice.

Pred otvorenim elektrického panelu by mal autorizovany persondl
vykonat nasledovné opatrenia:

- Zastavit dieselgenerator pokial je v prevadzke a prepnut ho do
uzamknutej pozicie.

- Odpojit akékolvek batérie od dieselgeneratora.

- Odpojit privod siete od panelu.
Pravidelne kontrolujte dotiahnutie a odizolovanie kontaktov.

Pre rézne Ukony a postupy udrzby, ktoré nie su Specificky uvedené v
navode na obsluhu kontaktujte vyrobcu na odsuhlasenie.

Nerobte Ziadne modifikacie zariadenia bez Uplnej znalosti a opravnenia
nasho technického useku.

Dodrziavajte vyrobcom odporucané vlastnosti pre vymenu olejov a
pouzitie paliva. Nepouzivajte oleja a paliva iné ako Specifikoval vyrobca.

Néahradné diely musia zodpovedat poziadavkdm zadanymi vyrobcom.
Pouzivajte len origindlne ndhradné diely. Kvoli nahradnym dielom
kontaktujte autorizovanych predajcov dielov alebo dielne, ktoré

tvoria sucast podpornu siet HIMOINSA. Pre spravnu identifikdciu
potrebnych ndhradnych dielov vzdy uvédzajte udaje z vyrobného stitku
dieslegeneratora, typ motora a/alebo alternétora a ich vyrobné ¢isla.
Pravidelne kontrolujte stav réznych sucasti dieselgeneratora, obzvlast
antivibrac¢né prostriedky a hladajte zdroj akychkolvek vibrécii alebo
hlu¢nosti pri jej naraste.

Pravidelne kontrolujte ¢i nedoslo k Uniku vody, oleja, paliva alebo kyseliny
z batérii.

Neupravujte motor alebo iné komponenty dieselgeneratora, aby ste
docielili vykonové vlastnosti odlisné od tych, ktoré predpokladd vyrobca.

Nepracujte s palivovou nadrzou alebo palivovym potrubim pokial motor
bezi alebo je hordci.

HIMOINSA

A YANMAR COMPANY

« Nevykondvajte prace na nadrzi mocoviny alebo potrubi mocoviny, ked'je
motor teply alebo v chode.

« Pouzite ochranné rukavice a okuliare:
- Pri pouziti stlaceného vzduchu.
- Pri dopliani inhibitorov alebo nemrzntcej zmesi.

- Pri vymene alebo dopifiani mazacieho oleja (hortici motorovy olej
moze pri vypustani spésobit popaleniny, pockajte kym jeho teplota
klesne pod 60°C).

« Pouzivajte helmu pri praci v aredli s visiacimi bremenami alebo
zariadenim v Urovni hlavy.

Vzdy majte oblecené bezpecnostné topanky a priliehavé oblecenie.

« Pri praci so Zivymi ¢astami skontrolujte ¢i mate suché ruky a nohy. Pri
praci odporucame pouzivat izolujlice podstavce.

« Ihned'si prezlecte oblecenie, pokial ste si ho zamocili.

 Zaspinené handry skladujte v nehorlavych alebo inych na to vhodnych
nadobdéch.

« Nenechavajte handry na motore.

« Pri Starte motora po vykonani oprav budte pripraveny zastavit nasdvanie
vzduchu pokial ma pri Starte prilis vela otacok.

« Motor udrzujte Cisty, utrite znecistenie od oleja, paliva alebo chladiva.
Nepouzivajte na Cistenie motora a zariadenia vysokotlakovy distic,
niektoré suciastky by sa mohli poskodit.

« Nikdy nestartujte motor s uvolnenou pakou rychlosti.

« Nevykonavajte sami pracu, ktora si vyzaduje pritomnost viacerych osob,
obzvlast pri praci na pohyblivych dieloch ako su prepinace, odpojovace,
poistky a iné zivé zariadenia
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2.5.1 CHLADIACI OKRUH MOTORA

Nikdy nenalievajte chladivo do horiceho motora, pockajte kym vychladne.

Pravidelne kontrolujte hladinu chladiva a, pokial je to potrebné, dolejte
po spravnu Uroven. Pouzivajte len kvapalinu odporicanud v ndvod na
obsluhu a udrzbu motora.

Zétku chladice odstrante pomaly. Chladiace okruhy su obvykle pod
tlakom a horuca kvapalina moéze prudko uniknut ak je tlak uvolneny

Pouzivajte len odporucané paliva. Palivo nizsej kvality alebo so zlozenim
inym ako odporuc¢anym moézu poskodit motor, ovplyvnit vykon alebo
Zivotnost zariadenia.

Nedopinajte palivo pri beziacom motore.

Pri dopinani paliva sa uistite, e do palivového systému sa nedostanu
necistoty alebo vlhkost.

Nefajcite, ani nezakladajte ohne pocas tankovania alebo vymeny paliva a

prirychlo. dajte pozor, aby ste nevyliali palivo na dieselgenerator.
« Ak chcete vypustit chladiacu kvapalinu, pouzite na to ur¢eny vypustaci ventil.

« Nikdy nepouzivajte morsku vodu alebo iné korézne alebo elektrolytické

produkty ako chladivo. 2.5.4 ZACHYTNE VANE

« Pravidelne kontrolujte napnutie a stav opotrebenia klinovych remenov « Mozné uniky kvapalin z dieselgeneratora (palivo, olej, chladivo alebo
ventildtora a Cerpadla. voda) st zachytené v zachytnej vani na dne ramu.

« Odporuca sa pravidelne kontrolovat, ¢i sa v zbernych nadobach
2.5.2 MAZACi OBVOD nenachadza kvapalina. V pripade potreby vypustite nddoby cez prislusné
vypustacie otvory, ktoré sa nachddzaju v rohoch motorového generétora.

« Klukova skrifia musi mat minimalnu hladinu oleja imernu pouzitiu Ak sa na zariadeni nenachadzaju takého otvory, vyprazdnite nadoby
dieselgeneratora. sacim ¢erpadlom alebo podobnym spésobom.

« Odporucame pravidelne kontrolovat tuto hladinu pomocou prislusne « Nikdy nevypustajte zachytné nadoby na zem, ale len do vhodnych nadob.

oznacenej mierky oleja.

« Ak je olej vypusteny kvéli tdrzbe, dopliite olejovti napli podla navodu na 2.5.5 VYFUKOVY OKRUH

bsluhu a udrzbu motora.
obsiuntra udrzbu or « Vizudlne skontrolujte vyukové potrubie, ak objavite unikajuce plyny,

okamzite zahdjte opravy, nakolko ich vdychnutie je velmi zdraviu skodlivé
a moze byt zdrojom poziaru.

« Nefajéite ani sa nepriblizujte s otvorenym ohriom pri dopinani oleja.

2.5.3 PALIVOVY OBVOD « Varovanie: velmi hortce povrchy. Diely, ktoré su nainstalované este v
fabrike st chranené proti ndhodnym narazom. Vsetky volne dodané diely
« Paliva su prudko horlavé latky, ktoré mozu spdsobit poziar alebo expléziu. musia byt oddelene a chranené.
V blizkosti dieselgeneratora, palivovej sustavy a pocas tankovania « Vyfukové potrubie vypustite cez vypustné miesta kondenzatu, pokial su
paliva budte obzvlast obozretni a pamatajte, Ze je zakazané fajcit, sucastou.

zakladat ohne a spdsobovat iskry. Dajte pozor, aby ste nevyliali palivo na
dieselgenerator.

HIMOINSA
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2.5.6 VYFUKOVE PLYNY ZA SYSTEMOM UPRAVY VYFUKOVYCH PLYNOV (ATS)

Ak vami zakipeny motorovy generdtor spiiia poZiadavky emisnych noriem STAGE V/
FINAL TIER 4, na hladku prevadzku a znizenie emisii vyzaduje Specidlne komponenty.
HIMOINSA pouziva rozne filtra¢né systémy v zavislosti od vykonu motora:

« Motory s vykonom od 19 do 56 kW: oxidac¢ny katalyzator a filter pevnych
Castic.

« Motory s vykonom vyssim ako 56 kW: oxidac¢ny katalyzator, filter pevnych
Castic, odparovac a SCR katalyzator.

Ked'je motorovy generétor vybaveny SCR katalyzatorom:

« Pouzivajte vhodny roztok mocoviny, aby sa neposkodil filtra¢ny systém.
Musi byt tvoreny 32,5 % mocoviny a 67,5 % deionizovanej vody, tento
roztok je znamy ako AdBlue® alebo DEF.

« Vyvarujte sa rozliatiu AdBlue®. V pripade rozliatia ocistite postihnutt
oblast vodou.

« Nedopinajte nadrz mocoviny pri beziacom motore.

« Pri plneni nddrze mocoviny dodrzujte maximélnu cistotu, aby sa do nej
nedostal prach alebo iné necistoty.

« Zabréante Uplnému vyprazdneniu nadrze na mocovinu. Ak sa tak stane,
sposobi to generovanie poruchy motorového generdtora a moze zabranit
jeho nastartovaniu.

2.5.7 ELEKTRICKY STARTOVACI SYSTEM

« Aby ste pocas prac na motore predisli automatickému Startu pouZzite na
to urceny odpojovac (pokial je nainstalovany) alebo odpojte zaporny (-)
kabel pre zacatim prac.

« Majte spoje dotiahnuté a uistite sa, Ze su kadble dostato¢ne odizolované.

« Aby nedoslo k elektrickému obluku, odporucane pripojit k batérii vzdy
najprv kladny (+) pél a az potom zaporny pél.

HIMOINSA

A YANMAR COMPANY

2.5.8 SYNCHRONNY GENERATOR

« Nevykonavajte zasahy do zariadenia v prevadzke. Pred ukonom dajte
dieselgenerétor do polohy LOCK.

« Uistite sa, Ze nasavacie otvory vzuchu su cisté. Pri niektorych modeloch
tiez namazte loziskd. Zvlast skontrolujte dotiahnutie a spravne
umiestnenie elektrickych spojov.

2.5.9 OVLADACI PANEL

« Pred pracou na ovlddacom paneli odpojte napdjaci zdroj a batérie a dajte
generator do polohy LOCK.

« Elektrické ovladacie panely, ako vietko elektrické vybavenie, maju vihkost
a prach. Skontrolujte, ¢i funguju antikondenzaéné ohrievace a vycistite
vzduchové privody sluZiace na vetranie.

« Pravidelne kontrolujte, ¢i su piny zabezpecujlce elektricky spoj
dostato¢ne pritiahnuté.

2.5.10 BATERIE

 Batérie doddvané s dieselgeneratorom su bezudrzbové.

« Pravidelne kontrolujte kontakty batérie. Uistite sa, Ze su Cisté, dotiahnuté
a chranené pred vplyvmi pocasia.

« Nikdy pri pripdjani batérii nezapajate kladny a zaporny kontakt obrétene.
Ich zdmena mbze maz za nasledok vazne poskodenie elektrického
zariadenia. Postupujte podla elektrickych schém dodanych vyrobcom.

« Na odpojenie batérii pouzite odpojovag, ak je ucastou zariadenia, nakolko
je nainstalovany préave na tento Ucel, alebo odpojte zadporny (-) kdbel.
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« Pri vymene batérii budte obzvlast opatrny. Pouzivajte ochranné
oblecenie, rukavice a okuliare, nakolko elektrolyt batérii je riedena
kyselina sirova, ktora je Skodliva pri kontakte s pokozkou a o¢ami. Ak
dojde ku kontaktu s pokozkou, vyzlecte si vietko zasiahnuté oblecenie
a zasiahnuté miesta umyte vodou a mydlom. Pri zdsahu o¢iich 15 mintt
vyplachujte vodou a okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

« V niektorych krajinach su batérie nebezpecnym odpadom. Pouzivajte na
ne urcené kontajnery alebo kontaktujte spolo¢nosti zodpovedné za zber
takéhoto odpadu.

2.6 EKOLOGICKA BEZPECNOST

« Nestartujte dieselgenerator v uzavretych priestoroch bez
nainstalovaného vyfukového potrubia, ktoré vyvedie vyfukové plyny von.
Vyfukové plyny su zdraviu Skodlivé a mozu byt smrtelné.

« Dodrziavajte pravidla a nariadenia tykajuce sa hlu¢nosti instaldcii.

« Nikdy stroj nestartujte bez vzduchového filtra alebo vyfuku.

« Vymerite vyfuk a/alebo timi¢ vyfuku motora pokial hladina emitovaného
hluku je vyssia nez povoluje prislusna legislativa.

« Udrzba (vymeny oleja, ¢istenie palivovej nadrze, &istenie chladica,
preplachy, vymeny batérii, atd.), uskladnenie a likvidacia odpadu musia
prebehnut podla nariadeni v prislusnej krajine pouzitia.

2.6.1 INFORMACNY LIST O ZIVOTNOM PROSTREDI A LIKVIDACI ODPADU
PODLA EN 82079-1

Prace suvisiace s likvidaciou generatorovej zostavy mozu vykonavat iba prislusne
kvalifikovani pracovnici. Prislusne kvalifikovanymi pracovnikmi myslime pracovnikov,
ktori vdaka svojmu 3koleniu a skusenostiam s udrzbou aopravou stacionarnych
dieselovych motorov poznaju zdravotné aenvironmentélne rizikd spojené so
zariadenim a komponentmi pouzitymi v generatorovej zostave.

HIMOINSA
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Pred zaciatkom prace musi kvalifikovany elektrikdr skontrolovat bezpecnost
elektrickych zariadeni. Je potrebné dodrzat pat bezpecnostnych predpisov:

1. Zariadenie vypnite. (Odpojte od zdroja napétia)

2. Ubezpecte sa, Ze ho nemozno znova pripojit.

3. Skontrolujte, ¢i nie je pod napatim.

4. Uzemnenie a skrat. (InStalacie od 1 000 V a viac)

5. Zakryte alebo oddelte akékolvek susediace sucasti, ktoré st pod prudom.

Je potrebné prestudovat adodrziavat karty bezpecnostnych udajov vsetkych
zariadeni.

V pripade nespravnej likvidacie odpadu mézu vzniknut nasledovné zdravotné
a environmentalne rizika:

» Popaleniny

» Zranenia sp6sobené chemikdliami
« Intoxikacia

« Pomliazdeniny

« Znecistenie pody

« Znecistenie vody

« Znecistenie ovzdusia

Materialy, ako su Startovanie akumuldtory, pouzity olej, chladiace kvapaliny, palivo,
Cistiace prostriedky, AdBlue, filtre a kontaminované handry musia byt zlikvidované
profesionalne.

Odporu¢ame véam rozobrat generator bez jeho demontaze.

2.7 BEZPECNOSTNE A VAROVNE NALEPKY

Dieselgenerator ma na sebe umiestnenych niekolko bezpecnostnych a informacnych
nalepiek, aby upozornili obsluhu alebo technika na potencidlnu hrozbu a tiez
obsahuju vysvetlenia ako bezpecne pracovat.

Strucné vysvetlenie a informécie o kazdej z nich sa nachadza v tabulke:
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Obrazok Umiestnenie Informacia

Nachéadzaju sa na spojoch
alternatora a motora. Pri
¢asovacich remenoch alebo
kluke prevodovky

Upozoriuje, Ze je nebezpecné, ak sa cudzi
objekt dostane do kontaktu s ¢asovacimi
remenmi alebo inymi pohyblivymi prvkami
k nim pripojenymi

Obrazok Umiestnenie Informacia

@ @ m Priisticoch dieselgeneratora

Svorky pre pripojenie zataze zodpovedajlice
kazdej z faz a neutrélu

Nachédza sa na tych ¢astiach
generatora, ktoré sa pocas
chodu zahreju

Indikuje, ktorych casti sa nedotykat pocas
alebo kratko po chode dieselgeneratora

Nachdadza sa na vonkajsej strane
dieselgeneratora v alebo pri
ovladacom paneli ochran

Oznacuje umiestnenie nidzového STOP
tlacidla, ktoré ihned'zastavi zariadenie

Nachédza sa na nalievacom
hrdle chladiacej kvapaliny

Upozoriuje, Ze pri otvarani treba byt
opatrny nakolko je kvapalina hortca a pod
tlakom moéze vytiect a sposobit popaleniny

Nachdadza sa na paneli ochrén a
ovladacom paneli

Upozornuje pred nebezpecenstvom v
dosledku napatia

Nachédza sa na zdvihacich
miestach a pri zdvihacich
hakoch

Oznacuje miesto, za ktoré treba
dieselgenerator zdvihnut

Vzdy sa nachadza pri istici

Hlasi, Ze je zakézané pracovat s
dieselgeneratorom s pripojenym stykacom

Nachédza sa pri zatke palivovej
nadrze V zavislosti od modelu
bude na kapote alebo palivovej
nadrzi

Oznacuje miesto palivovej nadrze a
nalievacieho hrdla

Nachdadza sa na vonkajsej strane
odhlu¢neného dieselgeneratora
pri ovlddacom paneli ochran

Informuje o a varuje pred hlukom
emitovanym odhlu¢nenym
dieselgeneratorom a udava hodnotu
akustického hluku pre konkrétny
dieselgenerator

Nachédza sa pri zatke palivovej
nédrze.V zavislosti od modelu
sa nachadza na kapote alebo pri
motore

Znameng, Zze nadrz nemozno dolievat pocas
chodu dieselgeneratora

A®
L 118

Nachédza sa na vonkajsej casti
standardného stacionarneho
dieselgeneratora, na lahko
viditelnej ¢asti alternatora

Informuje o a varuje pred hlukom
emitovanym odhlu¢nenym
dieselgeneratorom a udava hodnotu
akustického hluku pre konkrétny
dieselgenerator

REMOVE TRANSPORT
PROTECTIONS FROM THE
EXHAUST SYSTEM BEFORE
STARTING THE GENSET

A

Nachdadza sa na ovlddacom
paneli ochrén nad isticom

Upozornuje a pripomina, Ze je potrebné
vymenit krytky vyfukového systému.

Nachéddza sa na kazdej strane
ramu pri zlaboch

Oznacuje miesto urcené na transport
zariadenia pomocou vysokozdvizného
vozika

Nachédza sa v ovladacom paneli
ochran

Hlasi, ze je pred kazdym Startom potrebné
skontrolovat hladinu paliva v nadrzi

Nachédza sa pri mierke oleja a
zatke olejovej nadrze

Oznacuje miesto mierky oleja

Nachéadza sa na motore

Oznamuje, Ze je nevyhnutné precitat si pred
akymkolvek ukonom navod na obsluhu

| Nachadza sa z vnutornej strany (s . - PP
. . A ., Hlasi, Ze po otvoreni dveri je mozné ich
PLEASE dveri kontajnera pri zaistovacich s R P L
LOOSEN THE . zatvorit az po odisteni zaistovacich ¢apov
COTTER PIN ¢apoch
BEFORE
CLOSING
[ ]
F”E":" Nachadza sa ma pripojovacich
FUEL OUT ventiloch paliva a oleja na strane  Oznacuje funkciu jednotlivych ventilov
skrine s panelom ochran
olLout

Pri obvodoch na uzemnenie
zariadenia

Toto su miesta, ktoré chrania
dieselgenerator pred elektrickymi vybojmi

HIMOINSA
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Obrazok Umiestnenie Informécia

Nachédza sa na timici vyfuku

Upozornuje, ze dvere kontajnera musia byt
pocas chodu zatvorené

« DAY FUELTANK
« RESERVOIR GROUPE.

< EpOSITO DE GRUPO

« EXTERNAL FUELTANK
© RESERVOIREXTERNE
« DEPOSITOBXTERNO

Umiestneny na konzole, kde je
umiestneny trojcestny ventil

Oznamte a varujte, Ze pri spusteni
dieselagregatu musi byt externd nadrz
spravne pripojena a paka trojcestného
ventilu NESMIE byt v strednej polohe

Umiestneny vedla uzaveru
nadrZe AdBlue

Zobrazuje umiestnenie nadrze na AdBlue a
uzaveru plniaceho otvoru

Vymerite nélepky, ktoré chybaju alebo sa nedaju rozoznat.

POZNAMKA

Je mozné, Ze niektoré nalepky sa nevztahuju na vas dieselgenerator a preto sa na

nom nenachadzaju.

HIMOINSA
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3. VSEOBECNY POPIS

Dieselgenerator je pohanany 4-taktnymi dieselovymi vznetovymi spalovacimi
motormi s prirodzenym sanim alebo s turbom a/alebo medzichladi¢com, s valcami
usporiadanymi v rade alebo do V v zavislosti od modelu motora a chladené vzduchom
alebo vodou. Vietky motory maju prislusenstvo, ktoré su vysoko spolahlivé v oblasti
dodavania elektrickej energie.

Na vyrobu pozadovanej energie su pouzité alternatory s horizontdlnou osou,
synchrénne, 2- alebo 4-pélové s frekvenciou 50HZ (1500 alebo 3000 otacok za
minutu) alebo 60Hz (1800 alebo 3600 otd¢ok za minutu) s izoldciou triedy H, okrem
pripadov, ked ma zékaznik iné Specifické poziadavky.

Motor a alternator su spojené a osadené na podpernej doske alebo rame tvorenom
tenkymi ocelovymi platmi z vysoko pevnej ocele zahriujuci priestor pre batérie s
prislusnymi Gchytmi. Sucastou spoja medzi generdtorom a ramom tvoria pruzné
podpery (silentbloky) redukujuce vibracie motora prenasané na podklad
dieselgeneratora.

Palivova nadrz sa moze nachadzat na rdme dieselgeneratora alebo moze byt externa.
Instaldcia musi prebehnut ndlezite podla pokynov v tomto navode.

Nadrz AdBlue (len v motorovych generdtoroch vybavenych SCR katalyzatorom) je
umiestnena na jednej strane motorového generatora, bezne je uchytena na konzole
vela alternatora.

Vyfuk motora méze byt stimeny silne zoslabujucim timi¢om, ktory zarucuje primerané
obmedzenie emitovaného hluku.

Chladiaci systém dieselgenerdtora obvykle pozostdva s chladi¢a, ventilatora,
expanznej nadrze, odstredivého cerpadla, termostatického ventilu a teplotného
snimaca a inych komponentov. Voda pouzZitd na chladenie obsahuje aditiva, ktoré
znizuju od mrazu a chrania proti kordzii.

Odhlu¢nené stacionarne dieselgeneratory maju kapoty tvorené ocelovymi platmi
vhodnej hrubky s bezchybnou koncovou upravou. Zvnutra su pokryté ohen
spomalujucim zvuk pohlcujucim materidlom. V castiach s nasavanim a vytlakom
vzduchu je kapota dodana s prislusnym vzduchovym potrubim prendsajicim zvuk
bez rezonancii vyskytujucich sa pri nitenom vedeni vzduchu.

Zadmky dveri si dodavané s klucom, aby neopravnené osoby nemohli ovladat
zariadenie ani z ovladacej casti dieselgeneratora. Rovnaky klu¢ je mozné pouzit na
vsetky dvere kazdého dieselgeneratora.
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Kryt motorového generatora je vybaveny tesneniami, externym tesnenim z EPDM
peny a/alebo silikénu na baze polyuretanu s vysokou hustotou, ktoré minimalizuje
vnikanie vody dovnutra motorového generatora.

POZNAMKA

V pripade, Ze pouzivatel tento material odstrani poc¢as vykondavania akejkolvek
udrzby ¢i oprav stroja, a to tak v zarué¢nej lehote, ako aj po jej skonéeni, nenesie
spolo¢nost HIMOINSA ziadnu zodpovednost za pripadné poruchy sposobené
prienikom vody do elektrocontraly.

Tieto dieselgenerdtory mézu mat ovladaci a/alebo riadiaci panel pozostavajuci z
ovladacej jednotky a tlacidiel, a panela ochran s isticom a inych komponentov.

Dieselgeneratory pouzivame na dva hlavna druhy prevadzky:

« Dieselgenerdtory s nepretrzitych prevadzkou. Pouziva sa na vyrobu
elektrickej energie v oblastiach, kde neexistuju ziadne iné zdroje energie
a maju rozne pouzitie (pohon, elektrina, kurenie atd.).

« Zalohové dieselgeneratory. Pouzivaju sa v pripade vypadku elektriky,
ktory by mohol spdsobit ludom vazne problémy, poskodenie majetku
alebo finan¢né vydavky (nemocnice, priemyselné podniky, letiska, atd’),
alebo na pokrytie vrcholovej spotreby.

Podla miesta urcenia delime dieselgeneratory na:
« Dieselgenerdtory pouzivané na pevnine
« Dieselgeneratory pouzivané na mori

Dieselgeneratory pouzivané na pevnine delime na dva typy podla spésobu pouzitia:
« Staciondrne dieselgenerdtory (fixnd instalacia)
« Mobilné dieselgeneratory (mobilna instalacia)
Tieto dva typy dieselgeneratorov mozu byt dalej rozdelené podla spésobu pouzitia a
poziadaviek:
« Manudlne ovladané dieselgeneratory
« Automaticky ovlddané dieselgeneratory
« Nepretrzité dieselgeneratory

Tento navod poskytuje vseobecne informacie pre instalaciu a pouzitie manualne a
automaticky ovladanych dieselgeneratorov HIMOINSA.

HIMOINSA
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3.1 ZLOZENIE DIESELGENERATORA

Kazdy dieselgenerdtor vyzerd inak kvoéli roznym rozmerom a konfigurdcidm hlavnych
komponentov.

Standardny stacionérny dieselgenerator obvykle pozostava s:

HIMOINSA

1. Spafovaci motor 10. Panel ochrén/vyvod silovych kablov
2. Alternator (na zadnej strane obrazku)

3. Chladi¢ 11. Startér

4. Ventilator 12. Startovacie batérie

5. Suchy vzduchovy filter 13. Nabijaci alternator batérii

6. Turbo* 14. Zdvihacie oka

7.Vyvod vyfuku 15.Ram

8.Vstavana palivova nadrz 16. Silentbloky

9. Ovladaci panel 17. Otvory pre manipulaciu VZV

*\/ zavislosti od modelu spalovacieho motora
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Na odhlu¢nenych stacionarnych dieselgeneratoroch su proti navyse popisanym

sucastiam sa na kapote nachadzaju este nasledujice komponenty:

DIESEL GENERATOR

oo r

11 5

10

1. Ovladaci panel

6. Zamky

1. Ovladaci panel

7. Mriezka vystupu vzduchu (pohlad zhora)

2. Boc¢ny vystup kablov

7. Pohyblivy kryt vyfuku

2. Vystup silovych kablov

8.Zamky

3. Predny vystup kablov

8. Mriezka vystupu vzduchu

3. Zdvihacie body

9. Uzaver plniaceho otvoru chladi¢a (pohlad zhora)

4. Kotviace body na upevnenie zdvihacej stipravy (4x)

9. Uzéver plniaceho otvoru chladi¢a

4. Pohyblivy kryt vyfuku

10. Uzaver palivovej nadrze

5. Zdvihacie lyziny

10. Nudzovy vypinac

5. Zdvihacie lyziny

6. Nudzovy vypinac

11. Vypust oleja/pripojka napéjania*

*Zavisi od typu motorového generdtora, tieto pripojky mozu byt rézne alebo sa

nemusia nachadzat.

HIMOINSA
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3.2 ZLOZENIE SYSTEMU UPRAVY VYFUKOVYCH PLYNOV SCR SYSTEM:

Komponenty systému Upravy vyfukovych plynov pre modely vyhovujuce
poziadavkdm emisnych noriem STAGE V/ FINAL TIER 4 su uvedené dalej:

DPF SYSTEM:

1. Vystup vyfukovych plynov na Gpravu 5. DPF - filter pevnych castic
1. Vystup vyfukovych plynov na Gpravu 3. DPF - filter pevnych ¢astic 2.DOC - oxidacny katalyzator 6. 5CR - selektivny katalyzator
2.DOC - oxidacny katalyzator 4.TImi¢ vyfukovych plynov 3. Nadr AdBlue 7. Vystup vyfukovych plynov
4. ZmieSavac
3.3 VYROBNY STITOK
Informécie o vlastnostiach dieselgenerdtora su obsiahnuté v jeho technickom liste.
POZNAMKA
Ohladom inych vykonov a komponentov sa poradte s fabrikou.
HIMOINSA
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3.4 VYROBNY STITOK

Dieselgeneratory, ako aj ich komponenty, maju vyrobné Stitky s nasledujucimi
informaciami:

Model DG Konétruckéna

verzia
A

Frekvencia Adresa
Napétie Typ elektrického fabriky

T panela
‘ FABRICA / FACTORY:
HIMOINSA e T 255
30730 - SAN JAVIER (Murcia) Spain
THE ENERGY T ?

1. +34 968 19 11 28

Logo spolocnosti

HFW-75 T5 INSISOHZI- 400/230V]A$5I

N° Serie: 121006021 [Peso: 1.550 Kg.

Fecha Fabricacion: 19/10/12| |Dimensiones: 2.75x1.10x1.76 m.

Hlavné udaje Potencia p.r.p: 58,0 KW| |Altitud Maxima sobre nivel del mar. 100 m.
dieselgeneratora

Factor Potencia: 0,8 Cos f| |Temperatura de ref. 25°C

ECTIVA CE 2006/42 -RB.T.

Intensidad: 104,8/182,2 A. o
DIRECTIVA CEE 93/68
Interny kod <— GRUPO ELECTROGENO SEGUN NORMA ISO 8528
*1651183*

MADE IN SPAIN

CE stitok

Vo vadsine pripadov sa identifika¢ny Stitok nachadza na elektrickom paneli.

3.5 HLUK

Informécie o ochrane pred hlukom a a tUrovni emitovaného hluku sa lisia pre kazdy
dieselgenerator. Tieto Udaje mozete ndjst na:

« Namerand hladina hluku: tento Udaj sa nachddza na vyhlaseni o zhode a
na oznaceni na zariadeni.

« Nejasnosti: ohladom kazdého modelu sa poradte s vyrobcom.

« Hladina akustického tlaku: ohladom kazdého modelu sa poradte s
vyrobcom.

Hladina hluku merand podla nariadenia 2000/14/EC a doplneného nariadenim
2005/88/EC.

HIMOINSA
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4.VYKLADKA, MANIPULACIA A PREPRAVA

4.1 DOLEZITE UPOZORNENIA

4.1.1 KONTROLA MATERIALU

Pri dodani dieselgeneratora je vhodné skontrolovat, ¢i dodany tovar zodpoveda
pozadovanému, stihlasi s dodacim listom a nie je poskodeny. Aby ste tak mohli ucinit,
rozbalte prislusné balenie.

Pokial je tovar poskodeny, okamzite upovedomte prepravnu spolo¢nost, aby mohli
nahlasit poistni udalost. HIMOINSA prehlasuje, Ze kazdé preberanie je rizikom
vyhradne zékaznickym.

4.1.2 BEZPECNOST

Vykladka, manipulacia a preprava dieselgenerdtora musia byt vykonavané nélezite
zaskolenym persondlom za pouzitia vhodnej zdvihacej techniky a materiadlov pre taky
typ bremena.

Je dolezité uistit sa, Ze pracovné naradie je spravne pouzité vyskolenym personalom a
zdvihacie prvky (hdky, popruhy, retaze, atd) s v dobrom stave a primerané na
hmotnost bremena a tiez sledovat okolie a dat mu najavo, aky ukon prebieha, aby sa
s bremenom nemanipulovalo ponad ludi.

Pred kazdym ukonom je nutné skontrolovat umiestnenie a poriadne drzanie
zdvihacich prvkov a dobry stav uchytavanych bodov. Vzdy pouzite zdvihacie body
urcené pre takéto ukony tak, ako je uvedené v tomto navode. Pre ich pouzitim sa
uistite, Ze su v dobrom stave.

K dieselgeneratoru nenakladajte Ziadne dalSie predmety, ktoré by zmenili jeho
hmotnost a miesto taZiska.
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4.2 VYKLADANIE A MANIPULACIA

4.2.1 VSEOBECNE POKYNY

Je nevyhnutné poznat a riadit sa bezpec¢nostnymi pokynmi uvedenymi v kapitole 4.1
Dolezité upozornenia.

V zavislosti od hmotnosti dieselgeneratora je potrebné skontrolovat, Ze pouzité
zariadenie a zdvihacie prvky dokazu manipulovat s bremenom bezpecnym sposobom
vo vyrovnanej horizontalnej polohe.

Pred vykladkou sa uistite, Ze podlaha bude schopna udrzat zataz dieselgeneratora. V
pripade pochybnosti odpori¢ame rovnomerne rozlozit dostato¢ne nosné hranoly
dreva.

Odporucame dieselgenerator umiestnit na viditelné a lahko dostupné miesto co
najblizsie k instalacii alebo prepravnému priestoru. Taktiez je potrebné vopred zvézit
pohyb s ndkladom a prepravnu trasu, aby vyklddke nebrénili prekdzky alebo
elektrické vedenie.

4.2.2 POKYNY PRE POUZITIE POSTROJA

Odporucame skontrolovat spravne uchytenie a pevné dotiahnutie zdvihacieho
zariadenia o vyznaclené zdvihacie miesta. Skontrolujte stabilitu a bezpecnost
vykonavaného Ukonu a po zdvihnuti zo zeme sa uistite, Ze je kontajner pevne
zaisteny.

1

Po vykonani tychto kontrolnych ukonov pokracujte so zdvihanim a manipulaciou s
kontajnerom hladko ovladanymi pohybmi a vyvarujte sa nakloneniu. Zvolte miesto
podla kapitoly 4.2 Vykladanie a manipuldcia. Vseobecné pokyny. Akondhle je
umiestneny na zem a po skontrolovani stability kontajnera mézete uvolhit a odstrénit
postroj.

HIMOINSA
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Tieto pokyny su vieobecné a platné pre vietky dieselgenerdtory, ktoré budu
zdvihané, vykladané a manipulované za pouzitia postrojov ako zdvihacich prvkov pri
zohladneni Specifickosti jednotlivych verzii tak, ako je zndzornené nizsie:

BEZNY STACIONARNY DIESELGENERATOR

Zdvihacie nastroje (popruhy) mézu zdvihat len za zdvihacie miesta na to urcené.
Vyhnite sa kontaktu s inymi sucastami dieselgeneratora. Pri pouZiti popruhov na
zdvihnutie dieselgeneratora odportc¢ame pouzit jednu z tychto dvoch zdvihacich
metéd:
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ODHLUCNENY STACIONARNY DIESELGENERATOR

Umiestnenie prvkov urc¢enych na zdvihanie sa isi v zavislosti od typu pouzitej kapoty
dieselgeneratora.

“Volitelny upeviovaci
kruzok je dostupny na
poziadanie”

Podobne ako pri stacionarnych dieselgeneratoroch méze postroj prist do kontaktu
len s upeviiovacimi prvkami zvyraznenych zavesnych miest, ¢im predidete moznému
poskodeniu dieselgeneratora poc¢as manipuldcie. Ak na zdvihanie pouzivate popruh
na zdvihnutie generatora, odporicame vam pouzit rovnaké sposoby ako pri
standardnom statickom dieselgenerétore.

Pred zdvihnutim skontrolujte, ¢i nezbadate zjavné znaky deformacie alebo kordézie
upevnovacich prvkov zavesnych miest a na ich konstrukcii (matky, skrutky, konzoly,
atd’). Zdvihacie miesta alebo upevnovacie miesta zavesnych prvkov maji obmedzenu
Zivotnost a musia byt vymenené kazdych 10 rokov.

ODHLUCNENY STACIONARNY DIESELGENERATOR V KONTAJNERI

Standardné kontajnery su typu ISO série 1 spinajlce $pecifikicie podla ISO 668 a
maju zdvihacie body alebo rohové diely podla ISO 1161. Na zadklade zadkaznickej
poziadavky je mozné pouzit kontajnery s osobitymi rozmermi.

Na zabezpecenie bezpecnosti materidlov a 0s6b doporuc¢ujeme ukony zdvihania,
vykladania a manipulécie s kontajnerom (v zavislosti od typu kontajnera podla ISO
3874) vykondvat riadenym a rovnomernym sposobom a zabranit akémukolvek
moznému nakloneniu dieselgeneratora. Znacenie rozmerov kontajnerov je uvadzané
podla nasledovného:

HIMOINSA
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Zdvihanie pomocou hornych zdvihacich 6k

I Pripustné

kontajnery Typy spojok

Bezny hak: Zavedeny z vnutra.
Bezpeénostny hak: Zavedeny z von.

s L 40' 1
30

20

10’
ar
»
Lo
Pripustné
kontajnery
Strmen.
Manualne zaistované skrutkou: Nemozu rotovat,
ked'je na nich zaveseny kontajner.
o
i
10’ (0=60°)
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Zdvihanie pomocou dolnych zdvihacich 6k

Pripustné
kontajnery

Typy spojok

«Zdvihacie zariadenie méze podporovat len Styri
rohové prvky bez kontaktu s akokolvek inou ¢astou
kontajnera.

«Maximalna pripustna vzdialenost medzi popruhom
alebo retazou a kontajnerom je 38 mm.

4.2.3 MANIPULACIA POMOCOU VYSOKOZDVIZNEHO VOZiKA

Sucastou konstrukcie generatora su zlaby pre napojenie zdvihacieho mechanizmu.
Nimi treba viest lyziny vysokozdvizného vozika pretoze zabezpecuju, Ze nevykiznu z
vodidla zakomponovaného do kontajnera pre tento ucel. Odporicame, aby lyziny
boli dlh3ie ako Sirka kontajnera, nikdy viak viac nez 1825mm.

=
gy
gy
"~y
Ty
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Podla hmotnosti dieselgeneratora je nutné skontrolovat, ¢i mechanizmus pouzity na
jeho zdvihnutie je schopny bezpecnej a riadenej manipuldcie.

Odporuc¢ame pouzit tento sposob zdvihania dieselgenerdtorov pri verziach
stacionarnych, odhlu¢nenych staciondrnych a v 10- a 20-stopovych kontajneroch
vzdy za pouzitia zlabov pre napojenie lyzin.

POZNAMKA
Neodportcame tento sposob na zdvihanie 30 az 40-stopovych kontajnerov.

Vysokozdvizny vozik méze byt na prepravu dieselgeneratora pouzity iba v pripade, ze
sa nebude prepravovat v neprimeranej vyske a ze je mozné vykonavat ukony riadene
a bezpecnym sposobom. Nikdy nedvihajte dieselgenerétor tak, Ze lyZziny umiestnite
pod ram mimo Zlabov.

4.3 PREPRAVA

Preprava dieselgeneratorov (bez ohladu na model) by mala byt vykondvana podla
platnych bezpec¢nostnych standardov krajine, kde sa vykondva, ¢i uz ide o pozemnu,
namornu alebo letecku dopravu.

Pred prepravou dieselgeneratora odpojte batérie a uistite sa, Ze ventily a zatky (olej,
chladiaca kvapalina, atd.) su riadne uzavreté, ¢im predidete vyliatiu

Pre cestnu prepravu je odporucané pouzit prostriedky prepravy dostato¢ne vhodné
na to, aby nedoslo k poskodeniu dieselgeneratora a aby bol uchovany v horizontalnej
polohe.
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5. MOBILNE DIESELGENERATORY

Dieselgeneratory HIMOINSA mézu byt dodané aj v mobilnom prevedeni.V zavislosti od
typu privesu delime mobilné dieselgeneratory na:

« Nizkorychlostné mobilné dieselgenerdtory pre pouzitie v sikromnych
priestoroch.

» Mobilné dieselgeneratory s povolenim pre vysoké rychlosti vhodné na
obeh po verejnych priestoroch.

Pri tahani dieselgeneratora je nevyhnutné dodrziavat pravidla cestnej premavky a
nariadenia platné v mieste takejto prepravy.

Prives je navrhnuty niest hmotnost* daného dieselgenerdtora, s ktorym bol dodany s
prislusnou bezpec¢nostnou toleranciou. Nemerite preto hmotnost dieselgeneratora,
ani nikomu nedovolte na nom sediet a tieZ neumiestnujte predmety na prives alebo
dieselgenerator.

POZNAMKA

*Hmotnost vratane naplni chladica a klukovej skrine, ale bez paliva v nadrzi.
Tento udaj je uvedeny v technickej $pecifikacii a na identifika¢nom stitku
zariadenia.

o)
3
g
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I

Ulohou predného podporného kolesa je poskytnut stabilitu pri parkovani a pri
nastavovani vysky hdku pomocou kluky. Pri tahani musi byt toho koleso vytiahnuté
alebo zlozené.
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5.1 KONTROLA PRED PRIPOJENIM

Pred pripojenim privesu skontrolujte vietky sucasti privesu a dieselgenerdtora so
$pecidlnou pozornostou na tazné zariadenie privesu, zabezpecte, uistite sa, Ze nie je
poskodeny alebo nadmerne opotrebeny.

Skontrolujte tiez tesnost kolies, tlak v pneumatikéch a ¢i su v dobrom stave.

Skontrolujte tiez, ze su vsetky dvere a kryty na kapote zatvorené a ze skrinka s
naradim (ak je sucastou) ma zavretu zapadku a je zamknuta. Nabijacie a uzemnovacie
kable a vonkajsie palivové potrubie musia byt odpojené.

Odportcame pripojit dieselgenerator na tahac¢ bez paliva v nadrzi. Docieli sa tym
najvyssia mozna stabilita pri tahani.

5.1.1 INSTALACIA

Mobilné dieselgenerdtory su urcené pre pouzitie v exteriéri, preto pri vonkajsej
instalacii dodrzujte pokyny uvedené v kapitole 7.2 Vonkajsia instalacia.

Ak by ste chceli mobilny dieselgenerator nainstalovat v interiéri, je dolezZité dodrzat

pokyny v kapitole 7.3 Vnutorna instalacia s najvac¢sim zretelom na vhodné vetranie
miestnosti a vyvedenie vyfukovych plynov.

POZNAMKA

V pripade pouzitia vinom prostredi, ako je referenc¢né prostredie, prejdite na
kapitolu 6.3 Pokles pri pouziti v inych podmienkach okolitého prostredia.

5.2 SUPRAVA S NiZKOU KONSTRUKCNOU RYCHLOSTOU

Suprava s nizkou konstruk¢nou rychlostou je urcend na premiestiiovanie na
sukromnych priestoroch a nie je dovolené ju pouzivat na verejnych priestoroch.
Standardny prives ma: pripojovaci hak, nastavitelné predné podperné koleso a
signalizacné odrazové skla.

Pamatajte, Ze suprava s nizkou konstrukénou rychlostou je nebrzdeny nakolko nema
zotrvacnu brzdu, pokial nie je vyslovne vyziadana.

Je mozné zhotovit privesny vozik na S3pecidlnu objednavku s volitelnym
prislusenstvom ako maju privesy v kapitole 6.3 Schvélené privesné voziky s vysokou
konstruk¢nou rychlostou.

HIMOINSA
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5.2.1 PRIPOJENIE

Na uspesné pripojenie privesu k taznému vozidlu potrebné riadit sa tymito pokynmi:
« Dajte zardzky na obe strany kolies, aby ste zabranili pohybu privesu.
« Uplne vysunite a zaistite zadné podpery, ak su si¢astou vybavy.
« Uvolnite parkovaciu brzdu, ak je sti¢astou vybavy.

« Nastavte vysku tahacieho oka na urover tazného zariadenia
umiestneného na taznom vozidle pomocou nastavovacej kluky predného
kolesa.

» Zahaknite, uzavrite a/alebo uzamknite tazné zariadenie.

« Stiahnite/zdvihnite predné podperné koleso do najvyssej moznej polohy
pomocou zaistovacieho ¢apu v spoji, ¢im zniZite prives na pozadovanu
vysku.

« Odstranite spod kolies akékolvek prekazky alebo zarazky.

5.2.2 ODPOJENIE

Odpojenie privesu musi byt vykonané na rovnhom vodorovnom najlepsie suchom
povrchu schopnom uniest zataz. Okrem toho treba dodrziavat nizsie uvedené
predpisy:

- Dajte zardzky na obe strany kolies, aby ste predisli pohybu privesu.

« Znizte predné podperné koleso a zarovnajte pripojenie, ¢im ho pripravite
na odpojenie od vozidla.

« Odpojte mobilny dieselgenerator od tazného vozidla.

« Dieselgenerator udrzujte vo vyrovnanej horizontélnej polohe pomocou
kluky predného podperného kolesa.

« Znizte a zaistite zadné podpery, ak su sucastou.
- Dajte zardzky na obe strany kolies, aby ste predisli pohybu privesu.
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5.3 SCHVALENY PRIVESNY VOZIK S VYSOKOU KONSTRUKCNOU RYCHLOSTOU

Schvéleny privesny vozik s vysokou konstrukénou rychlostou méze obiehat po
verejnych priestoroch, ale je potrebné prisposobit rychlost podmienkam na ceste a
vykonu privesu.

Tieto typy privesnych vozikov maju: pevnu alebo kibovu oj, zotrvaéni a parkovaciu
brzdu, lankd bezpecnostnych bfzd, nastavitelné predné podperné koleso,
uzamykatelné zadné podperné tyce, signaliza¢né reflektory a zadné svetla
prostrednictvom elektrického vedenia.

Velkost privesu a pocet kolies zavisi od velkosti dieselgeneratora.

Pri Specidlnych objednavkach je mozné okrem iného zahrnut volitelné prislusenstvo
okrem inych napriklad vzduchové pruzenie, ABS brzdovy systém, rezervné koleso a
cuvacie zvukové znamenie.

Signaliza¢né svetla su povinné pri jazde po verejnych komunikéciach. Patria medzi ne
odrazové nélepky, cervené zadné svetla, smerové svetla a brzdové svetld. Pre spravnu
prevadzku je potrebné pripojit elektrické vedenie privesného vozika k elektrickému
obvodu tazného vozidla.

Odportc¢ame upevnit bezpe¢nostné brzdné lano k taznému vozidlu pomocou jednej
z nasledujucich metod:

S | e =y | g §\\,

Q_ A v
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Pred tahanim privesu skontrolujte funkénost svetelnej signalizacie, otestujte
funkénost bfzd a skontrolujte spravne fungovanie uzamykacieho systému a
zotrvacnej brzdy.

POZNAMKA

Popis pouzivania schvalenych privesnych vozikov s vysokou konstrukénou
rychlostou je zovSseobecneny pre Standardné privesné voziky. V pripade, ze vas
prives ma zabudované specidlne komponenty, ktora tu nie su uvedené, precitajte
si dokumentaciu privesného vozika alebo sa obratte na technické oddelenie
HIMOINSA alebo lokélneho dilera.

5.3.1 PRIPOJENIE

Na Uspesné pripojenie privesu k taznému vozidlu je potrebné riadit sa tymito pokynmi:
« Dajte zardzky na vietky kolesa, aby ste zabranili pohybu privesu.
- Uplne vysurite a zaistite zadné podpery.

« Nastavte vysku spojovacieho krizku na tdroven héku na taznom vozidle
uvolnenim blokovacich pak ramien tyce

« Zahaknite, uzavrite a/alebo uzamknite tazné zariadenie.

« Stiahnite/zdvihnite predné podperné koleso do najvyssej moznej polohy
pomocou zaistovacieho ¢apu v spoji, ¢im znizite prives na pozadovanu
vysku.

« Pripojte elektrické vedenie privesného vozika k elektrickému okruhu
tazného vozidla.

« Upevnite bezpecnostné brzdné lano na hak na taznom vozidle.

« Odstranite spod kolies akékolvek prekazky alebo zarazky.

« Uvolnite parkovaciu brzdu.
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5.3.2 ODPOJENIE

Odpojenie privesu musi byt vykonané na vodorovnom najlepsie suchom povrchu,

Dajte zardzky na vietky kolesd, aby ste zabranili pohybu privesu.

Znizte predné podperné koleso a zarovnajte pripojenie, ¢im ho pripravite
na odpojenie od vozidla.

Odpojte kable elektrického vedenia a bezpecnostnu brzdu.

Odpojte mobilny dieselgenerator od tazného vozidla.

Dieselgenerator udrzujte v rovnej horizontalnej polohe pomocou kluky
predného podperného kolesa.

Znizte a zaistite zadné podpery.
Zatiahnite parkovaciu brzdu.
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6. PREVADZKOVE PODMIENKY

6.1 UPOZORNENIA PRE PRIPAD NESPRAVNEHO POUZITIA

Dieselgeneratory, ktoré dodava HIMOINSA, su urcené na vyrobu elektrickej energie
podla environmentalnych a prevadzkovych podmienok a obmedzeni uvedenych
alebo dohodnutych v zmluve. Akékolvek zmeny takychto podmienok a obmedzeni
musia byt ozndmené priamo tovarni alebo prostrednictvom autorizovanych
servisnych stredisk, aby bol dosiahnuty optimalny vykon a aby sa v pripade potreby
vykonali zmeny a/alebo nova kalibracia dieselgeneratora.

Dieselgenerator je stroj, ktory premiena potencidlnu tepelnud energiu obsiahnutt v
palive na elektricku energiu; a je ur¢eny na dodavku tejto energie do distribu¢nych
instaldcii, ktoré musia vykonavat odbornici podla platnych predpisov. Zatial ¢o
dostupny vykon moze byt nizsi, ako v pripade verejného napdjacieho systému,
nebezpecenstvo, ktoré predstavuje elektrickd energia, zostdva rovnaké.
Dieselgenerator je vyrobna jednotka, ktord okrem rizik elektrickej povahy, ktoré su
podobné tym pri doddvke z verejnej siete, predstavuje aj nebezpecenstvo vyplyvajuce
z pritomnosti palivovych latok (samotné palivo alebo mazacie oleje), rotujucich dielov
a odpadovych vedlajsich produktov (vyfukové plyny a vyzarované teplo).

Hoci je mozné vyuzit teplo obsiahnuté vo vyfukovych plynoch a chladiacom okruhu,
aby sa zvysila tepelna uc¢innost procesu, takato aplikacia musi byt zriadena
$pecializovanymi technikmi, aby sa vznikla spolahliva a pre fudi a predmety bezpecna
indtalacia a aby nedoslo k zruseniu zaruky.

Akékolvek iné pouzitie, ktoré nebolo vopred dohodnuté s HIMOINSA, sa bude
povazovat za nevhodné a ako také nie je prijatelné.
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6.2 STANDARDNE REFERENCNE PODMIENKY OKOLITEHO PROSTREDIA

6.2.1 DIESELGENERATOR

Referencné podmienky prostredia pre dieselgeneratory podla ISO 8528-1 su:
« Teplota okolitého vzduchu 25°C (298 K)
« Okolity tlak 100 kPa (100 masl)
« Relativna vlhkost 30%

6.3 POKLES VYKONU PRI POUZITI V INYCH PODMIENKACH OKOLITEHO
PROSTREDIA

V pripade instalacie v inych podmienkach okolitého prostredia ako tych, ktoré su
uvedené v predchadzajlcej casti, bude potrebné vypocitat prislusné straty energie
alebo "pokles", a to ako pre motor, tak aj pre alternator, ku ktorému je pripojeny, a
teda pokles elektrickej energie dodanej sustavou.

Pri zadadvani zZiadosti o cenovl ponuku musi pouzivatel/zdkaznik jasne uviest
skuto¢né podmienky prostredia, v ktorych bude dieselgenerator pracovat. Vzhladom
na to musi byt pokles vykonu presne urceny v Case vypracovania zmluvy, aby sa
motor a generator spravne dimenzovali.

Obzvlast musi uzivatel/zakaznik oznamit nasledujuce podmienky okolitého
prostredia, v ktorych bude pracovat dieselgenerator:

1. Spodnu a hornt medznu teplotu okolia.

2. Nadmorsku vysku alebo minimalnu a maximalnu Uroven barometrického tlaku v
mieste instalacie. V pripade mobilnych dieselgeneratorov minimélnu a maximalnu
nadmorsku vysku.

3. Hodnoty vlhkosti vzduchu vo vztahu k teplote a tlaku v mieste instalacie s dorazom
na hodnotu relativnej vlhkosti pri najvyssej teplote.
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4. Akékolvek iné Specialne podmienky prostredia, ktoré si mozu vyzadovat Specidlne
rieSenia alebo kratsie cykly udrzby, ako napriklad:

« Prasné a/alebo piescité prostredie

« Morské prostredie

« Prostredie s potencidlnym chemickym znecistenim

+ Prostredie s radiaciou

» Prevadzkové podmienky za pritomnosti velkych vibracii (napr. oblasti
postihnuté zemetraseniami alebo inymi vonkajsimi vibraciami
generovanymi blizkymi strojmi)

POZNAMKA

Ak nie st v zmluvnej faze Specifikované skuto¢né podmienky okolitého
prostredia, vykon dieselgeneratora sa bude vztahovat na Sstandardné podmienky
pre dieselgeneratory podla normy I1SO 8528-1.

Ak sa v buducnosti zmenia podmienky okolitého prostredia, bude potrebné
kontaktovat HIMOINSA na vypocet nového poklesu vykonu a na vykonanie
potrebnych kalibracii.

Pre vznetové motory je tento pokles uréeny zodpovedajucim vyrobcom motorov.
Aby ste zistili tieto informacie, kontaktujte technické oddelenie HIMOINSA, alebo ich
poziadajte od svojho dilera.

Pokles alterndtora je menej dolezity ako ten spalovacieho motora; Ako taky sa pokles
vykonu dieselgeneratora podoba poklesu vykonu motora.
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PRIKLAD: VELKOST ALTERNATORU

Dieselgenerator s vykonom 64 kW (80 kVA) za standardnych podmienok s motorom
pri 25 ° C, 100 masl a 30% relativnej vlhkosti.

Dieselgenerator pozostava s:

« Preplfiovaného motora s vykonom 72 kW pri 25 ° C, 100 masl a 30%
relativnej vihkosti.

« Alternatora s vykonom 80 kVA pri teplote 40°C a 1000 masl; S vykonom
89%.

Ak chcete zistit maximalny vykon, ktory generdtor moéze doddavat pri 1500 masl a
teplote 45°C.

Kde redukcné koeficienty pre uvedeny alternator su:

Tabulka 1
Koeficienty zniZenia vykonu alternatora podla réznych podmienok okolitého prostredia

Redukeny koeficient K|

Nadmorska vyska (masl) m 1500 2000 2500 3000 3500 4000

Redukény koeficient K,

Koeficient poklesu vykonu motora udavany vyrobcom motora je 0,75 pre podmienky
prostredia, ktoré vyzaduje dieselgenerdtor. Preto vykon motora za Specifikovanych
podmienok bude:

P =0,75-72=54kW

motor

Vzhladom na vykon alternatora vykon generatora je:

P =54-0,89 =48 kW

dieselgenerator

Nakoniec je potrebné skontrolovat, ¢i je alterndtor vhodny pre vykon, ktory je
dieselgenerator schopny vyrabat, ktory sme prave vypocitali.

Aby sme to dosiahli, musime zistit pokles vykonu alternatora pomocou redukénych
koeficientov K1 a K2 uvedenych v tabulke 1 alebo inak podla pokynov vyrobcu
alternatora.

Preto v podmienkach prostredia dieselgeneratora (45°C a 1500 masl) dosiahne
alternator nasledovny pokles zdanlivého maximalneho referen¢ného vykonu:
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S emster = K; Ky + S.= 0,96 - 0,97 - 80 = 74,4 KVA

alternator
Preto cinny vykon pre sucinitel vykonu 0,8 bude:

P =74,4-0,8=59,2 kW

alternétor

Je zrejmé, ze alternator je predimenzovany vzhladom na vykon, ktory dokaze
dieselgenerator dodavat (48 kW) pri pozadovanych prevadzkovych podmienkach
prostredia.

POZNAMKA
Pre vacsiu presnost si pozrite dokumentaciu vyrobcu.

6.4 PREVADZKOVE LIMITY

Uzivatel/zdkaznik by mal v priebehu fazy Ziadosti o ponuku oznamit vsetky
prevadzkové podmienky, ktoré mozu ovplyvnit ¢innost dieselgeneratora. Okrem
podmienok okolitého prostredia popisanych v predchadzajucom odseku by sa mala
venovat osobitnd pozornost charakteristikdm zatazi, ktoré sa maju pripojit, vykonu,
napdtia a uc¢innika. Je potrebné stanovit sekvenciu pripédjania zatazi s velkou
presnostou.

6.4.1 VYKON
Vykon dieselgeneratora je aktivny vykon (vyjadreny v kW) dodavany cez svorky
generatora pri stanovenom napati a frekvencii a podmienkach okolitého prostredia.

Podla ISO 8528-1 su vystupné vykony pri roznych prevadzkovych rezimoch
dieselgeneratora definované nasledovne:

TRVALY VYKON (COP)

Ide o maximalny mozny vykon na pouzitie pri konstantnom zatazeni na neobmedzeny
pocet hodin za rok medzi intervalmi udrzby predpisanymi vyrobcom a za stanovenych
podmienok okolitého prostredia.
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ZAKLADNY VYKON (PRP)

Ide o maximalny vykon, ktory je k dispozicii na pouzitie pri premenlivom zatazeni na
neobmedzeny pocet hodin za rok medzi intervalmi udrzby predpisanymi vyrobcom a
za stanovenych podmienok okolitého prostredia. Priemerny vykon pocas 24 hodin
nesmie prekrocit 70% PRP.

NUDZOVY VYKON (ESP)

Toto je maximélny mozny vykon pre pouzitie pri premenlivom zataZeni v pripade
vypadku sietového napajania alebo pri testovacich podmienkach na obmedzeny
pocet 200 hodin ro¢ne medzi intervalmi udrzby predpisanymi vyrobcom a za
stanovenych podmienok okolitého prostredia. Priemerny vykon pocas 24 hodin
nesmie prekrocit 70% ESP.

6.4.2 NABIJACIE VYVODY

Ked' sa na dieselgenerator aplikuje zataz, cCasto to spOsobuje prechodové vykyvy
napatia a frekvencie. Rozsah takychto odchylok zavisi od hodnoty vykonu, aktivneho
(kW) a reaktivneho (KVAR) pri kolisani zataze, v zavislosti od vlastnosti dieselgeneratora
(vykonové a dynamické vlastnosti).

Vlastnosti dieselgeneratora su vysledkom kombinacie vlastnosti spalovacieho motora
a alternatora.

Ak potrebujete dalsie informacie, m6Zzete kontaktovat a poZiadat technické oddelenie
HIMOINSA o spravy o dopade zataze vypracované podla normy ISO 8528-5.

Ak je kapacita nabijacich vyvodov dolezZitou poziadavkou, zdkaznik/pouzivatel by mal
HIMOINSA jasne uviest tuto skuto¢nost a musi poskytnut vsetky informacie tykajuce
sa roznych zatazi, ktoré sa maju napajat, ich mozné rozdelenie na dieselgeneratory a
sekvenciu pripojenia. Toto vsetko pomaha dosiahnut ¢o najlepsie dimenzovanie
agregadtov a vyhnete sa tak neekonomickému predimenzovaniu, ako aj
nebezpecnému poddimenzovaniu.
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6.4.3 UCINNIK (COS o)

U¢innik je definovany ako pomer medzi aktivnym vykonom (kW) a zdanlivym
vykonom (kVA), ktory opisuje mnozstvo spotrebovanej elektriny, ktord sa pocas
prevadzky transformovala. Preto je to hodnota, ktord zavisi od charakteristik zataze.

Dieselgeneratory HIMOINSA, vybavené alternatorom, m6zu dodavat aktivny vykon aj
reaktivny vykon pozadovany zatazou, ale zatial' ¢o aktivny vykon dodava spalovaci
motor (transformacia mechanického vykonu na elektricki energiu pomocou
generatora), reaktiny vykon je dodavany alterndtorom.

Ak je menovity ucinnik 0,8, nomindlny zdanlivy vykon bude 1,25-ndsobkom
menovitého ¢inného vykonu.

Pre prevadzku s hodnotami inymi ako 0,8 je potrebné vziat do Uvahy nasledovné:
ZATAZ S COS ¢ MEDZI 0,8 AND 1

A la potencia activa nominal el alternador funciona perfectamente con valores de cos
¢ entre 0,8 y 1.Para no sobrecargar el motor, es necesario no superar la potencia
activa nominal.

ZATAZ SCOS ¢ <0,8

Alternator, v porovnani s referen¢nou hodnotou cos ¢ = 0,8, je pretazeny viac, ked'sa
cos @ blizi k 0. Preto sa reaktivny vykon, ktory sa ma dodat, zvysuje s poklesom cos .
Generator znizuje vykon podla pokynov vyrobcu. Za tychto podmienok spalovaci
motor vo vseobecnosti vykazuje vysoky vykon.

Ako priklad je uvedena tabulka 2 na ur¢enie tohto znizenia vykonu.

Tabulka 2
Koeficienty indikujuce zniZenie vykonu generatora podla cos ¢

Ucinnik (cos @) 1 0,8 0,7 0,6 05 03 0
Redukény koeficient 1,00 1,00 0,93 0,88 0,84 0,82 0,80

POZNAMKA

Pre vacsiu presnost si pozrite dokumentaciu poskytnuti vyrobcom
dieselgeneratora.

PREVADZKOVE PODMIENKY | STRANA. 32



6.4.4 JEDNOFAZOVA ZATAZ

Dieselgeneratory moézu byt zatazené nevyvazenymi zdataZzami dosahujucimi
maximalny nomindlny prud kazdej fazy.

To znamena, ze medzi dvoma fazami (napriklad medzi L1 a L2) nie je viac ako 0,58
trojfazového menovitého vykonu dieselgeneratora:
¥3 0,58

3 - )
Podobne, medzi jednou fazou a neutralnou (napriklad medzi L3 a neutralnou) nie je
mozné zaviest viac ako 0,33 trojfazového menovitého vykonu:

1—0333
3_ »

Je potrebné pamatat na to, Ze pocas jednofazovej prevadzky alebo pri nevyvazenych
zataziach nemoze reguldtor napatia udrziavat pozadované tolerancie napatia.

6.4.5 START ASYNCHRONNYCH MOTOROV

Startovanie asynchrénnych motorov pomocou dieselgeneratora je problémom,
kedZe motory s rotorom s klietkou maju startovaci prid osemnasobku menovitého
prudu (I =81 ), a nizky ucinnik.

sartovaci

Za tychto podmienok prud absorbovany asynchronnym motorom (alebo motormi,

generdtor moze dodat v kratkom case s pripustnym poklesom napdtia a
nepresahujicim hranice prehriatia.

Aby sa predislo nadmernému predimenzovaniu dieselgeneratora, moézu byt pre tieto
pripady pouzité nasledujlce systémy:

ROZNE MOTORY

Rozdelte ich medzi niekolko dieselgeneratorov, ktoré su zavedené podla
prednastavenej sekvencie v intervaloch 30-60 sekund.
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JEDINY MOTOR

Ak to umoziiuje pripojené riadiace zariadenie, pouziva sa Startovaci systém so znizenym
napatim (hviezda/trojuholnik alebo autotransformator), alebo pre motory s vyssim
vykonom s vinutym rotorom a reostatickym Startérom.

V pripade spustania hviezda/trojuholnik sa znizi napatie v kazdej faze a spustaci prud
(I ) sa znizi v rovhakom pomere, o je:

start-up

1
— =0,58
V3
Preto v pripade Startovacieho prudu motora so Sestnasobnou nominalnou hodnotou
Istart,up = 6+ pri priamom $tarte, pri hviezda/trojuholnik Ismrup bude zredukovany na
priblizne 3,5-nasobok | ,a nasledne sa vykon pozadovany od generatora zniZi o 58%.
1

[§tart0vaci = ﬁ +6-1,=35"-1,

Vo vsetkych pripadoch, pri priamom Starte alebo pri znizenom Startovacom napati, je
potrebné ovladdat zariadenia a uZivatelov pripojenych k uzivatelskému okruhu tak,
aby sa prediSlo moznym porucham (napr. otvorenie stykacov) spdsobenymi
prechodnym poklesom napatia pri Starte.

6.4.6 NIZKOZATAZOVY PROFIL

Endotermické motory, ktoré sa pouZivaju v generatorovych zostavach, boli navrhnuté
na vyuzitie maximalneho vykonu, od 30 do 100 % deklarovaného maximalneho
vykonu.

Aktualna zataz motora zavisi od vykonu pozadovaného instalaciou. Motor a jeho
komponenty su primarne navrhnuté na prevadzku skér pri vysokej zatazi alebo
v rozsahu vykonu, nez v spojitej prevadzke pri nizkej zétazi.

DOSLEDKY NEPRERUSOVANEJ PREVADZKY V NiZKOZATAZOVOM REZIME

Neprerusena prevadzka v nizkozatazovom rezime moze viest k zvysenej spotrebe
oleja a nasledne k zvy$enému ukladaniu karbonizovaného oleja alebo zvyskov oleja
v motore, ako aj v nasavacom a vyfukovom systéme.

Vznik a hromadenie zvyskov ma negativny dopad na funkénost a Zivotnost motora.
Vysledkom st zvysené naroky na udrzbu.

Okrem toho motor pri prevadzke v nizkozatazovom rezime vychladne, to znamens,
ze dochéadza k nedokonalému spalovaniu pohonnych hmot, ndsledkom ¢oho méze
dochédzat k tvorbe bieleho dymu s vysokymi emisiami uhlovodikov.
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Kvoli nizkej teplote paliva sa zvysuje podiel nezhoreného paliva v oleji. Tieto problémy
su sposobené skutocnostou, Ze piestové kruzky, samotny piest a valec sa neroztiahnu
dostatocne na to, aby zabezpecili dobré tesnenie a vysledkom je stupanie a vytlacanie
oleja cez vyfukové ventily. To znamend, ze motorova nafta sa dostava do klukovej
skrine, znizuje kvalitu a zhorSuje vlastnosti maziva.

Casté a trvalé pouzivanie generatorovych zostav so zatazou pod 30 % maximalneho
vykonu méze viest ¢asom ku vzniku tychto poruch:

«Zvysenie dymenia z vyfuku.

«Pritomnost stop paliva v oleji.

«Zvysené opotrebovanie turbodtchadla.

-Unik oleja do telesa turboduchadla.

«Zvysenie tlaku v prevodovke a klukovej skrini (prienik vyfukovych plynov).

«Zvysené ukladanie zvyskov karbonu na povrchu ventilov, ventilovych tesneni,
piestov a vyfukovej ststavy.

«Stvrdnutie povrchu vloZiek valcov.

Ak existuje takyto stav, znizend uc¢innost systému Upravy vyfukovych plynov (ATS)
méze aktivovat vynuteny cyklus regeneracie filtra pevnych castic DPF.

ODPORUCANE NAPRAVNE OPATRENIA

Na ucel predchadzania takymto pripadom a na zabezpecenie spravneho pouzivania
generatorovej zostavy, spolo¢nost HIMOINSA odporuca vyhybat sa neprerusenej
prevadzke pri nizkej zatazi alebo takéto pouzivanie znizit na minimalny cas. Vyhybajte
sa pozivaniu generatorovej zostavy pri nizkej zatazi trvajucej viac nez 15 minut.

Pocas tyzdennych prevadzkovych skusok musi byt prevadzka bez zétaze obmedzena
na maximalne 15 minut, kym sa dobije akumulator.

Generatorové zostavy sa maju nechat bezat raz do roka niekolko hodin pri plnej
zatazi, aby sa vycistil motor, inymi slovami, aby sa odstranili karbonizované usadeniny
oleja v motore a vyfukovom systéme. Moze to vyzadovat reaktivnu zataz. Zataz sa ma
zvysSovat pocas Styroch hodin prevadzky, z nulovej zataze az po maximalnu zataz.

Ak sa pocas dlhodobého pouzivania generatora pri nizkej zatazi objavia vyssie
uvedené priznaky, pred vymenou komponentov prevadzkujte generator pri plnej
zatazi, ak je to mozné, pouzitim zatazového odporového systému.
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7.INSTALACIA

Instaldciu dieselgeneratora by mal vykondvat kvalifikovany personal v sulade s
predpismi v krajine, v ktorej sa instalacia uskutoc¢nuje.

7.1 VSEOBECNE POKYNY

Ak chcete vykonat instalaciu, treba vziat do Uvahy niekolko réznych faktorov, bez
ohladu na to, kde sa nachddza dieselgenerétor. Tieto faktory je potrebné dodrzZiavat
spolu s konkrétnymi odporuc¢aniami pre kazdu instalaciu, ako je uvedené v kapitole
7.2 Vonkajsie instalacie a v kapitole 7.3 Vnutorné instalacie, podla naleZitosti.
Vseobecne plati, ze vietky prvky, ktoré su fyzicky spojené s generdtorom, musia byt
pruzné a mat pruzné spojovacie prvky, ktoré absorbuju vietky generované vibracie,
¢im sa zabrani moznému poskodeniu.

7.1.1 UMIESTNENIE DIESELGENERATORA

Je doélezité skontrolovat, ¢i dvere dieselgenerdtora v pripade zvukotesnych
elektrickych zariadeni m6zu byt Gplne otvorené, ¢o umoznuje pristup k materidlom
pocas udrzby a kontroly, takze je mozné Uplne vybrat dieselgenerator; a ze chladiaci
systém funguje spravne.

Umiestnenie dieselgeneratora je velmi dolezité, je tiez potrebné vziat do uvahy
blizkost elektrického rozvddzaca, spravny vonkajsi privod paliva, vypustanie
vyfukovych plynov, rudenie spésobené hlukom a vystavenie vyfukovym plynom
inych motorov alebo kontaminantom vo vzduchu

Vo vseobecnosti musi byt oblast, kde je nainstalovany dieselgenerétor, riadne
uzavretd, aby sa zabranilo pristupu neopravnenym osobam. V pripade standardnych
stacionarnych dieselgenerdtorov, aby sa zabranilo neZiaducemu kontaktu s
operatorom zariadenia, je dolezité zadefinovat bezpecnostni oblast okolo
dieselgeneratora s minimélnou vzdialenostou 2 metre pri ponechani volného
pristupu k ovlddaciemu panelu, a nddzového STOP tlacidlu. Zaroven je potrebné
umiestnit na viditelnych miestach prislusné zdkazy vstupu a oznacenia
nebezpeclenstva.
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POZNAMKA

V pripade pouzitia v inom prostredi, ako je referencné prostredie, prejdite na
kapitolu 6.3 Pokles pri pouziti v inych podmienkach okolitého prostredia.

7.1.2 ZAKLADY

Zé&klady musia byt vypocitané a upravené na mieru stavebnymi Specialistami. Plocha,
na ktorej je instalovany generdtor, musi byt schopna uniest minimalne 150%
hmotnosti zariadenia (kde je to vhodné) spolu s prislusenstvom a tekutinami, ako aj
udrziavat dieselgenerator vo vodorovnej polohe. V najviac obmedzujucich pripadoch
musia zabrdnit prenosu vibracii na okolité Struktury, beric do uvahy, ze
dieselgeneratory obsahuju na tento Ucel vibra¢né izoldtory (antivibracné prvky).

Na posudenie potreby vystavby zakladov je potrebné vziat do Uvahy celkovu
hmotnost mokrého dieselgeneratora (s naplnami), typ (vnutorny alebo vonkajsi) a
trvacnost instalacie (docasné alebo stacionarne), obmedzenia tykajuce sa vibracii,
typu pédy a mozné zmeny v désledku sezénnych a klimatickych zmien.

V pripade, Ze sa vyzaduje pouzitie beténovych zékladov, hibka, ktora bude niest
hmotnost zariadenia, sa vypocita nasledovne:

w
H e
foundation P concrete * Loundation * Wioundation
Dénde:
* Haaion VY3ka alebo hibka zakladu (m)
- W Celkova mokra hmotnost zariadenia (kg)
* P Hustota beténu (kg/m?)
* Liyanion DlZka zékladu (m)
- w sirka zakladu (m)

foundation

Odporuca sa, aby rozmery beténového zdkladu presahovali rozmery zakladne
dieselgenerator prinajmensom o 150mm na kazdej strane Okrem toho, pre ulahcenie
udrzbovych a servisnych cinnosti, odpordc¢ame vyvysit zdklad nad uroven zeme
aspon o 100mm, ako je uvedené v nasledujucom priklade:
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(a) Dieselgenerator v kontajneri

(d) Spevnené 16zko

(b) Zakladova doska

(e) Polyetylénova or polyuretanova izolacia

(c) Spodna vrstva beténu

7.1.3 VENTILACIA

Ventilacia dieselgeneratora zohrava klu¢ovu ulohu vo fungovani a trvacnosti stroja.

Nevhodné vetranie moze sposobit nadmerné teploty okolo dieselgeneratora alebo
vnutri odhlu¢neného dieselgeneratora, ¢o spdsobi prehriatie a stratu Ucinnosti

komponentov dieselgenerdtora a teda aj dieselgeneratora vieobecne.
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Primerana ventilacia musi mat nasledujtce vlastnosti:

« Umoznuje rozptyl tepla pocas prevadzky dieselgeneratora pomocou
Ziarenia a konvekcie, privadzanim cerstvého, ¢istého vzduchu a
odvadzanim horuceho vzduchu vyzarovaného z vyvodu chladica.

« Zabezpecuje prisun dostato¢ného objemu vzduchu k chladi¢u a spravny
prietok dodavaného vzduchu v mnozstve potrebnom pre spalovanie
motora.

« Umoznuje motoru vychladnut pomocou chladica a aftercoolera, ak je
sucastou, udrziavat pracovnu teplotu okolia dieselgeneratora v ramci
bezpecnostného rozpatia, aby sa zabezpecil dobry prisun nasavaného
vzduchu.

« Skontrolujte, ¢i je smer prevladajiceho vetra rovnaky ako tok vzduchu
v dieselgeneratore, aby sa zabranilo pripadnej recirkulacii hordceho
vzduchu.

Do uvahy treba brat tieto zasady:
« Pri ndvrhu ventila¢ného systému je potrebné zohladnit teplo z inych
zdrojov.
« Ventila¢ny systém generatora je navrhnuty so vsetkymi zatvorenymi
dverami, a to ako dvere kapoty, tak aj priestorov.
« Dieselgenerdtor bude nainstalovany v zavislosti od smeru prevladajiceho
vetra, ¢i uz vo vnutri alebo vonku.

« Treba brat do Uvahy nadmorsku vysku, v akej je nainstalovany
dieselgenerator. Pri naraste nadmorskej vysky sa hustota vzduchu znizuje,
¢o si vyzaduje vacsi prietok vzduchu ako pri prevadzke na drovni mora.

« Teplota nasévania vzduchu motora je mensia alebo rovnaka ako teplota
okolia.

Vystup musi byt umiestneny na strane chranenej pred prevladajucim vetrom, aby sa
zabrénilo znizovaniu odtoku a aby sa zaroven podporoval privod cerstvého vzduchu
do dieselgeneratora alebo miestnosti, v ktorej sa nachadza. Ak to nie je mozné, bude
nevyhnutné pouzit steny na prehradenie, vonkajsie potrubie alebo deflektory.

V pripade, Ze su potrebné detaily tykajuce sa prietoku vzduchu potrebného pre rézne
typy dieselgeneratorov HIMOINSA, poziadajte vyrobcu o Udaje.
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7.1.4 VYFUKOVY SYSTEM

Na vyvedenie vyfukovych plynov z dieselgeneratorov sa beZzne pouzivaju rury z
hladkej ocele, jednoliate rury alebo v $pecidlnych pripadoch riry z nehrdzavejucej
ocele. Spravne vyvedenie vyfukovych plynov sa musi dokladne zvazit, pretoze tieto
vypary mézu byt velmi Skodlivé pre zdravie. Mali by byt nasmerované do atmosféry
na otvorenom a prednostne vysokom mieste, mimo okien, dveri alebo otvorov a
mimo horlavych materidlov alebo latok, kde dym, hluk, pachy a vysoké teploty
nespdsobia neprijemnosti alebo 3kody. Preto je doblezité ¢o najviac zohladnit
prevlddajuce vetry na odfuknutie plynov z budov a priestorov, ktoré by mohli
sposobit poskodenie alebo neprijemnosti tak pre jednotlivcov, ako aj pre iné stroje, ¢i
dokonca samotny generator. Dieselgenerator sa moze dodavat s plochymi uzavermi
na vyfukovom systéme, aby sa predislo jeho moznému poskodeniu pocas prepravy
dieselgeneratora

V takomto pripade musia byt po nainstalovani dieselgeneratora ploché kryty
nahradené vyfukovym systémom, ktory sa dodava s dieselgeneratorom, pricom sa
vykona instalacia podla toho, ¢i je elektrickd sustava vonku alebo vnutri. Dalsie
informacie najdete v kapitole 7.2 Vonkajsie instalacie. Vyfukovy systém alebo kapitole
7.3 Interiérové instalacie. Vyfukovy systém. Je dolezité vykonat tuto vymenu, pretoze
blokovanie vyfukového systému moze spodsobit vazne nasledky pre stroj a pre ludi.

7.1.5 PALIVOVA INSTALACIA

Dieselgeneratory obsahuju standardne palivovi nddrz, ktoréd je instalovana vo vndtri
loZznej dosky, a je doddvand priamo, pricom je potrebné iba regulovat hladinu paliva
podla pouzitia daného agregatu.

V niektorych pripadoch z do6vodov autonémie dieselgenerdtora alebo na
minimalizovanie poctu tankovani je instalacia vybavend samostatnym palivovym
hospodarstvom s elektrickym cerpadlom, ktoré udrzuje hladinu paliva v nadrzi
dieselgenerdtora alebo ho dodava priamo. Umiestnenie, materidly, rozmery,
komponenty, instaldciu, vetranie a inSpekciu vykonava zdkaznik, ktory musi
dodrziavat platné predpisy tykajuce sa ropnych zariadeni na vlastné pouzitie v
krajine, v ktorej sa bude instalacia pouzivat.
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Preto mozno budete chciet nainstalovat zasobnik paliva mimo dieselgenerator, ktory
bude udrzovat palivo v nadrzi vnutri generatora na potrebnej Urovni pre spravnu
prevadzku. Na tento Ucel dieselgenerator obsahuje ¢erpadlo na precerpavanie paliva,
pricom je potrebné pripojit privod paliva zo zasobnika k pripojovaciemu bodu
dieselgeneratora.

1  —

1.Vnuatorna nadrz 8. Vypust

2. Skladovacia nadrz 9. Privodné potrubie

3. Zachytna nadoba 10. Uzatvaraci ventil

4. Ukazovatel stavu paliva 11. Palivovy filter

5. Udrzbovy poklop 12. Miesto na pripojenie
6. Privod nadrze palivového cerpadla*

7. Odvetracie potrubie 13. Priamy privod paliva

Odporucame instalovat privodné potrubie zasobnika ¢o najhlbsie, vo vzdialenosti (B)
nie menej ako 5 cm odo dna nadrze, ¢im sa zabrani privodu vzduchu, ked je hladina
paliva v nadrzi nizka.

Pri plneni nadrze sa odporuca, aby bola dodrzana minimélna vyska (A) najmenej 5%,
aby sa zabranilo rozliatiu kvoli roztaznosti paliva spdsobenej zohriatim. Vzdy treba
zabranit vnikaniu necistot a/alebo vihkosti do systému.

Odporuca sa, aby bola zdsobna nadrz na palivo umiestnend co najblizsie k motoru, s
maximalnym odstupom 20 metrov od motora, pricom by mali byt na rovnakej trovni.
Podrobnejsie informacie o dalsich moznych konfiguraciach najdete v dokumentacii k
palivovému cerpadlu.
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Dalsou moznostou je pripojenie palivového systéme dieselgeneratora priamo z
externého zésobnika.
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1. Skladovacia a zdsobna nadrz 7. Odvetracie potrubie
2. Zachytna nadoba 8. Vypust
3. Ukazovatel stavu paliva 9. Uzatvaraci ventil
4. Udrzbovy poklop 10. Palivovy filter
5. Privodné potrubie 11. Palivové pripojenie

6. Spatné potrubie

Odporucame udrziavat odstup medzi privodnym potrubim a spatnym potrubim vo
vnutri nadrze, aby ste predisli prehrievaniu paliva alebo vstupu necistot, ktoré mézu
skodit prevadzke motora. Vzdialenost medzi tymito potrubiami (C) by mala byt co
najvacsia mozna, minimalne 50 cm, ak je to mozné. Vzdialenost (B) medzi palivovymi
Podobne pri naplhani nadrze sa odporica udrziavat volnych (A) najmenej 5% z
celkovej kapacity nddrze a umiestnit zd&sobnu nadrz na palivo ¢o najbliZsie k motoru s
maximalnou vzdialenostou 20 metrov od motora, pricom by mali byt na rovnakej
urovni. Uistite sa, Ze maximalna Uroven paliva v zasobnej nddrzi je niZsia ako je vyska
injektorov. Podrobnejsie informacie o dalSich moznych konfiguracidch najdete v
dokumentacii k palivovému cerpadla.

V pripade odstupu vacsieho nez je uvedené v dokumentacii ¢erpadla, pri instalaciach
na inej Urovni ako Uroven dieselgeneratora alebo v désledku poziadaviek nariadeni
tykajucich sa instalacie palivovych nadrzi, si moze vyziadat pouzitie medzilahlej
nadrze medzi dieselgenerdtorom a hlavnou nadrzou.
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20 19

1. Skladovacia nadrz 11. Podavacie palivové ¢erpadlo

2. Zachytna nadoba 12. Medzilahla nadrz

3. Ukazovatel stavu paliva 13. Zachytna nadoba medzilahlej nadrze

4. Udrzbovy poklop 14, Stavoznak

5. Napojenie zasobnika 15. Privodné potrubie DG

6. Odvetracie potrubie zasobnej nadrze 16. Spatné potrubie DG

7.Vypust zésobnej nadzze 17. Odvetracie potrubie medzilahlej nadrze

8. Privodné potrubie medzilahlej nadrze 18. Vypust medzilahlej nadrze

9. Privodny uzatvéraci ventil 19. Privodny uzatvaraci ventil

medilahlej nadrze 20. Vratny uzatvaraci ventil

10. Palivovy filter 21. Palivové pripojenie DG

Cerpadlo na precerpavanie paliva by malo byt vhodné pre zvolené miesto zasobnika
paliva, ako aj umiestnenie medzilahlej zasobnej nadrze, pricom tato je v sulade so
Specifikaciami palivového cerpadla vo vnutri dieselgeneratora.

Ako je uvedené vyssie, odporuca sa, aby boli privodné a spédtné potrubia vnutri me-
dzilahlej nadrze (C) instalované s vac¢sim odstupom, ak je to mozné, minimalne 50 cm.
Vzdialenost (B) medzi palivovymi potrubiami a dnom nadrze nesmie byt mensia ako
5 cm a musi sa udrziavat volnych (A) aspon 5% z celkovej kapacity nadrze.

Odporucame, aby bola zdsobna palivova nadrz palivo umiestnend ¢o najblizsie k mo-
toru, s maximalnym odstupom 20 metrov od motora, pricom by mali byt na rovnake;j
urovni, pricom maximalna Uroven paliva v zdsobnej nédrzi je nizsia ako su injektory.
Podrobnejsie informacie o dalsich moznych konfiguracidch najdete v dokumentacii k
palivovému cerpadlu.

HIMOINSA

A YANMAR COMPANY

Mbze byt uzito¢né nainstalovat nadrz pod miernym uhlom (medzi 2° a 5°) a umiestnit
privod paliva, vypustné potrubie a stavoznak v najnizSom bode.

Konstrukcia palivového systému bude Specifickd podla vlastnosti nainstalovaného
dieselgeneratora a jeho komponentov pri zohladneni kvality, teploty, tlaku a objemu
pozadovaného paliva, ktoré sa ma dodévat, a tiez tak, aby sa zabranilo vstupu vzdu-
chu, vody, necistot a vihkosti do systému.

POZNAMKA

Pri palivovom hospodarstve pre Standardné stacionarne dieselgeneratory je
potrebné dodrziavat rovnaké pokyny a spojit palivovy systém priamo s prislusny-
mi komponentmi (podavacie ¢erpadlo, vnutorna nadrz atd.).

Spravne skladovanie paliva je nevyhnutné pre spravne fungovanie sipravy generato-
rov. Preto je vhodné pouzivat ¢isté nadrze na skladovanie a prepravu paliva, pravidel-
ne vyprazdnovat nadrze na vypustenie oddelenej vody a sedimentov na dne, vyhybat
sa dlhym dobam skladovania a kontrolovat teplotu paliva, pretoze nadmerné zvyse-
nie teploty méze znizit jeho hustotu a mazavost, o znizuje maximalny vykon.

POZNAMKA

Priemerna Zivotnost kvalitnej nafty je 1,5 az 2 roky za predpokladu, Ze sa
skladuje stale poriadne.

Vyhnite sa nadmernému zahrievaniu palivovych potrubi, privodného aj spatného,
pretoze by to mohlo byt $kodlivé v dosledku tvorby bublin, ktoré ovplyvnia zapalova-
nie motora. Rury by mali byt vyrobené z jednoliatej hladkej ocele. Vyhnite sa galvani-
zovanej oceli, medi, liatine a hliniku, pretoze tieto materidly mozu byt problematické
pri skladovani a/alebo zasobovani paliva.
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Pri spalovacich motoroch sa musia pouzivat ohybné spojky na odizolovanie pevnych
Casti zariadenia od akychkolvek moznych indukovanych vibracii. V zavislosti od cha-
rakteristik spalovacieho motora sa ako tieto ohybné vedenia mézu pouzit:

« Casti vhodnej dizky z vystuzenych gumenych rdr s pruznymi viozkami,
ktoré su odolné voci nafte, spojené pomocou hadicovych spojok s
hranami, ktorych pripojenie je uzatvorené pomocou svoriek.

« Pruzné potrubia pre nizky tlak, vhodné pre naftu, chrdnené drotenou
sietovinou a skrutkovacimi svorkami na utesnenie.

Pri ndvrhu palivového vedenia sa okrem toho musi zohladnit:

« Potrubie musi byt v pravidelnych intervaloch zafixované pomocou
konzol, aby sa zabranilo vibracidm a ohybom spdsobenym
vahou potrubia. Zvazte umiestnenie instaldcie v nizko v blizkosti
dieselgeneratora

« Pokial je to mozné, vyhnite sa vytvaraniu potrubnych spojeni.V pripade,
Ze je potrebné ich vykonat, musia byt utesnitelné, najma v castiach, ktoré
su vystavené vtlacaniu (privod nasavania paliva), aby sa zabranilo vsatiu
vzduchu, ktory méze stazit Startovanie.

« Sacie potrubia pod urovnou paliva by mali byt minimalne 5 cm od dna
nadrze a vo vhodnej vzdialenosti od vratného potrubia, aby sa zabranilo
moznému odsédvaniu necistot v nafte na dne nadrze, ¢im sa zaruci
dodavanie nezavzdusneného paliva.

« Vyhnite sa prudkym zmendm smeru potrubia pomocou kolienok s
velkymi polomermi zakrivenia.

« Nemajte tranzitnné oblasti blizko komponentov vyfukového systému,
vykurovacich potrubi alebo elektrickych rozvodov.

« Na vhodnych miestach umiestnite uzatvaracie ventily, aby ste umoznili
dokladné cistenie, opravu alebo vymenu potrubia bez potreby
vyprazdnenia celého systému. Majte na pamati, Ze pracovat s motorom
s uzavretym privodnym alebo spdtnym potrubim moéze spésobit vazne
poskodenie.
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POZNAMKA

Je ddlezité riadit sa s osobitnou pozornostou ustanovenia stanovené v nariade-
niach tykajucich sa instalacie palivovych systémov, pretoze v niektorych kraji-
nach je palivo klasifikované ako "nebezpecny vyrobok". Tiez je dolezité preverit
technické Specifikacie komponentov dieselgeneratora, aby tieto nariadenia
splniali.

7.1.6 ELEKTRICKE PRIPOJENIA

Dieselgeneratory su navrhnuté tak, aby boli uzivatelsky pripojené. Po pripojeni je po-
trebné dodrziavat podmienky uvedené v diagramoch, ktoré su dodévané s dieselge-
neratorom.

Za vyber a dimenzovanie kablov zodpoveda instalatér, ktory vykondva instalaciu, v
zavislosti od typu kabla a predpisov platnych v krajine, v ktorej sa instalacia usku-
toc¢nuje.

Napdjacie kdble musia byt pripojené k riadiacim svorkdm umiestnenym v spodnej
Casti elektrického panelu, ktoré musia byt umiestnené na prislusnych ochrannych ka-
bloch, konduktoroch vodi¢ov. Odporicame oddelovat kable s réznym napétim,
reSpektujic minimalnu vzdialenost medzi vrstvami 25 cm, vzdy umiestrovat kable s
najvyssim napatim do najhlbsej oblasti, ¢im sa zabrafiuje moznému magnetickému
ruseniu.

7.1.7 UZEMNENIE

Kovové casti zariadeni, ktoré su vystavené kontaktu s fludmi, sa v désledku poruchy
izolacie alebo inych nahodnych pri¢in mézu stat Zivymi. Na zabezpecenie ochrany
0s0b, elektrickej instalacie a zariadenia zakaznik musi uzemnit dieselgenerator.

Na uzemnenie su dieselgeneratory vybavené hlavnou uzemnovacou svorkou nacha-
dzajucou sa vo vnutri kontajnera a dalSimi uzemnovacimi bodmi, zvyc¢ajne v rohoch
rdmu a vo vnutri panelu, ak je sucastou. Zakaznik musi pripojit svoju uzemnovaciu ty¢
k uzemneniu dieselgeneratora cez izolovany medeny vodi¢ s minimalnym prierezom
16 mm? alebo medenym vodi¢om s miniméalnym prierezom 25 mm?.

Materialy, rozmery a hibka uzemrovacej ty¢e by mali byt zvolené tak, aby odolavali
korézii a mali primerant mechanickd pevnost. Mala by byt instalovana vertikalne do
zeme. Odpor uzemnovacej tyce zavisi od velkosti, tvaru a odporu pody, v ktorej je
vlozena. Tento odpor sa obvykle meni z jedného miesta na druhé a tieZ sa meni podla
hlbky.
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Za vyber a dimenzovanie vodi¢ov a uzemnovacej ty¢e zodpovedd instalatér vyko-
navajuci instalaciu a musi brat do Uvahy platné miestne a narodné nariadenia.

7.2 VONKAJSIE INSTALACIE

Po prestudovani vieobecnych instalacnych pokynov, uvedenych v predchadzajiucom
odseku a prislusnych nariadeni, by sa mala v pripade vonkajsej instalacie dieselgene-
ratora venovat osobitnd pozornost vytvorenému hluku, podmienkam okolitého pros-
tredia, vyfukovym plynom a vplyvu sezédnnych a meteorologickych zmien na poédne
vlastnosti a okolité prostredie.

V chladnom prostredi méze déjst k ovplyvneniu ¢asu Startu a nabijania. Odporuca sa
pouzivat pomocné vykurovacie zariadenia pre chladiacu kvapalinu, palivo alebo ole;j.

7.2.1 UMIESTNENIE DIESELGENERATORA

Odportc¢ame umiestnit stipravu generatora na miesto, ktoré je ¢o najviac izolované,
aby nebolo potrebné zamknut dvere kapoty alebo kontajnera a zabezpecte, aby nic
nemohlo branit nasavaniu a vytlaku vzduchu.

Zvolte miesto s primeranym vetranim a v oblastiach, ktoré nie st ndchylné na zapla-
venie pocas burky alebo hromadenie snehu, a zabrarite tomu, aby sa iné zdroje tepla
nachadzali v blizkosti dieselgenerdtora (kotly, iné motory ...).

Chrante dieselgenerator pred vystavenim znecistujucim ldtkam vo vzduchu, ako su
pary, vyfukové plyny motora, abrazivny alebo vodivy prach, olejova hmla, dym a iné
necistoty.

Vyhnite sa oblastiam presunu motorovych vozidiel alebo vysokozdviznych vozikov a
zabratite moznym dopadom padajticich predmetov, ako st stromy alebo stipy.
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STANDARDNY STACIONARNY DIESELGENERATOR

Tento typ dieselgeneratorov nie je uréeny na vonkajsie pouzitie. Mohli by ste vsak vys-
kusat prevadzku pod stresnou konstrukciou, ¢im by bol dieselgenerator chraneny pred
dazdom, snehom a sinkom s vyvedenim vyfukového potrubia, aby sa zabranilo hroma-
deniu plynov..

Prevladajuci vietor

Toto riesenie by vsak mohlo ovplyvnit prevadzku stroja v désledku necistot vo vzdu-
chu, zvyseného hluku spdsobeného odrazom od streSnej konstrukcie alebo nes-
pravnym vetranim, okrem inych faktorov.

Pri vonkajsich instalaciach preto odporicame pouzivat stacionarne dieselgeneratory,
ktoré su odhlu¢nené alebo v kontajneri, navrhnuté a chranené pri pouziti vonku.

ODHLUCNENE STACIONARNE DIESELGENERATORY

Tieto generatorové zostavy su uréené na vonkajsie pouzitie a nevyzaduju ziadnu
zvlastnu ochranu pri vonkajsej instaldcii. Jedinou poziadavkou je, aby bol volny okoli-
ty priestor potrebny na to, aby sa dali otvorit vsetky dvere a aby sa mohla bez problé-
mov vykonavat udrzba.
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7.2.2 VENTILACIA

Za predpokladu, Ze je dodrzany potrebny volny priestor okolo dieselgeneratora, ako
je uvedené vyssie, ventilacny systém bude fungovat tak, ako mé - s dostato¢nym na-
sadvanim aj vytlakom vzduchu.

Je dolezité, aby bol elektricky agregat vhodne umiestneny tak, aby bol zabezpeceny
vstup suchého, ¢istého, chladného vzduchu (s teplotou okolitého prostredia) vzdu-
chu pri sprdvnom prietoku. Na druhej strane treba zabranit tomu, aby sa vyfukové
plyny smerovali k privodu vzduchu do agregatu. Vystup musi byt umiestneny na stra-
ne chranenej pred prevladajicim vetrom, aby sa zabranilo znizovaniu vytlaku. Ak to
nie je mozné, bude potrebné pouzit steny na prehradenie, vonkajsie potrubie alebo
deflektory.

V pripade potreby instalacie protiveternych a protihlukovych bariér dodrziavajte
odporucania uvedené v ¢asti 7.3 Vnutorna instalacia. Ventilacia.

7.2.3 VYFUKOVY SYSTEM

Skontrolujte smer prevladajiceho vetra a uistite sa, ze vyfukové plyny nepredstavuju
nebezpeclenstvo, najma pri veternych podmienkach, aby sa predislo ohrozeniu alebo
Skodam.

V pripade, Ze je generdtor vybaveny plochymi krytmi na vyfukovom systéme, po
nainstalovani dieselgeneratora musia byt tieto ploché kryty nahradené vyfukovymi
klapkami, ktoré sa dodavaju s dieselgeneratorom.

POZNAMKA

Ak chcete vykonat zmeny alebo pridat polozky do vyfukového systému, pozrite si
Specifikacie uvedené v casti 7.3 Vnutorné instalacie. Vyfukovy systém.
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7.3 VNUTORNE INSTALACIE

Po kontrole predpokladov uvedenych v kapitole 8.1 Vseobecné informdcie a v zmysle
prisludnych predpisov treba v pripade instalacie dieselgeneratora v interiéri venovat
zvlastnu pozornost ventila¢nému systému a vyvedeniu vyfukovych plynov.

POZNAMKA

Je mozné, ze instalaciou generatora v uzavretom priestore sa hladina akustic-
kého tlaku zvysi nad udavanu hodnotu v dosledku ozveny alebo dozvukov zo
stien. Po instalacii by mal pouzivatel vykonat akustické merania na stanovenie
hladiny akustického tlaku pri 75% nominalneho zatazenia a v pripade potreby
vykonat vhodné preventivne opatrenia. M6Ze byt vhodné zvazit instalaciu
systémov na znizenie hluku, ako su dvojité steny v miestnosti, zvukotesné
materialy v stenach, timice atd.

7.3.1 STROJOVNA DIESELGENERATORA

Odporuca sa, aby bola miestnost, kde je nainstalovany dieselgenerdtor, pouzitd vyluc¢-
ne na prevadzku tohto zariadenia (spolu s ostatnymi zariadeniami instalacie, ako su
panely, prepinace a iné dieselgeneratory), a aby bola odizolovana od inych miestnos-
ti. Musi byt mozné prepravit dieselgenerdtor do tejto miestnosti pomocou dostup-
nych prostriedkov, vycentrovany s ohladom na vstupné dvere, pokial je to mozné,
umiestneny uprostred miestnosti bez toho, aby sa s nim muselo vnutri pohybovat. Je
potrebné zabezpecit dostatocné osvetlenie, ¢im sa umozni bezpecna realizacia po-
trebnych ukonov.

Odstup dieselgeneratora po jeho obidvoch stranédch, ako aj na zadnej strane diesel-
generatora (v Casti alternatora) by mal byt najmenej 1 meter od stien miestnosti pre
dieselgenerdtory s vykonom mensim ako 300 kW alebo 1,5 metra pre dieselgenera-
tory s vykonom vyssim ako 300 kW. V pripade odhlu¢nenych dieselgeneratorov méze
byt odstupové vzdialenost vécsia, pretoze je potrebné ponechat volny priestor na
uplIné otvorenie dveri. Odporuca sa vzdy ponechat ¢o najvacsi volny priestor okolo
dieselgeneratora, aby sa ulah¢ila udrzba, a takisto sa zvysi bezpecnd vzdialenost me-
dzi obsluhou a strojom.
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Odporuca sa umiestnit generator na prizemi budovy alebo do miestnosti na Urovni
vonkajsieho terénu, ¢o umozni jednoduchu prepravu, Udrzbu, opravy a vymeny.

POZNAMKA

V pripade instalacie viacerych dieselgeneratorov su pokyny, ktoré treba dodrzia-
vat, rovnaké. Instalacia kazdého dieselgeneratora treba vykonat podla pokynov
uvedenych v tejto prirucke.

Nasledujuce obrazky ukazuju odporuicané usporiadanie miestnosti, v ktorej je
umiestneny dieselgenerator v zavislosti od konstrukéného prevedenia, kde:

a. Dieselgenerator f. Spevneny betdnovy zéklad

b. Vstupné dvere g. Vyfukové potrubie

¢. Privod vzduchu h. Flexibilné pripojenie

d. Flexibilny vytlakovy vzduchovy tunel i. TImi¢ hluku

e. Grommet tray j. Rozmery dieselgeneratora b

STANDARDNY STACIONARNY DIESELGENERATOR
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ODHLUCNENY STACIONARNY DIESELGENERATOR/V KONTAJNERI
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7.3.2 VENTILACIA

Privod a vystup vzduchu umoznuju cirkuldciu vzduchu v celej zostave dieselgenera-
tora, od alterndtora az po koniec chladica, v smere od alternatora, cez motor az po
chladi¢.

Ventila¢ny vzduch musi byt Cisty a cerstvy, musi sa odoberat priamo z vonkajsieho
prostredia a tiez vypustat von, a nemal by sa miesat s vodou, pokial je to mozné, na-
priklad instalaciou protidazdovych markiz alebo krytov.

Pokial ide o umiestnenie otvorov na privod a vypustanie vzduchu, zavisi to priamo od
vetrania v miestnosti, kde je instalacia, s optimalnym vetranim so vstupnym vzducho-
vym otvor a druhym otvorom pre vypustanie vzduchu.

Prevladajuce vetry
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Je tiez dobré zvazit instalaciu pridavnych otvorov na nasavanie vzduchu, ktoré zabe-
zpecia, ze pritok vzduchu dosiahne a ochladi vsetky komponenty dieselgeneratora.
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Tam, kde nie je mozné ovplyvnit pritok vzduchu tak, aby dosiahol na vsetky kompo-
nenty dieselgeneratora alebo v pripade, Ze su otvory na nasavanie vzduchu vo vyssej
polohe, treba umiestnit deflektor, ktory nasmeruje pritok priamo k dieselgeneratoru,
aby dosiahol na vsetky jeho komponenty. V takomto pripade sa uistite, ze to nespdso-
bi straty zataze presahujice maximalne pripustné hladiny uvedené v technickom lis-
te dieselgeneratora.

Prevladajuce vetry
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Pri odhlu¢nenych dieselgeneratoroch odporucame, aby privod vzduchu smeroval
priamo k otvorom na nasavanie vzduchu na kapote, a preto sa uistite, Ze rozdelenie
otvorov v miestnosti je vhodne pripravené podla kapoty zariadenia.

Otvory pre nasavanie vzduchu a vytlakové otvory vzduchu pre Standardné stacionar-
ne dieselgeneratory by mali mat volnu prietokovu plochu, ktora je aspon o 25%
vdcsia ako plocha predného panelu chladica, okrem pripadov, ked' je vstup a vystup
pripojeny potrubim s kolienkom, vtedy aspon o 50% vacsiu. Po vypocitani odporuca-
me este mierne navysit (+ 5%) vstupnu oblast vzduchu v miestnosti.

V pripade odhlu¢nenych dieselgeneratorov musi byt plocha nasavania vzduchu pri-
najmensom rovna suctu plochy vietkych vstupnych otvorov nasévania osadenych na
kapote alebo kontajneri. Vystupna plocha sa ziskava rovnakym spésobom ako pri
Standardnych staciondrnych dieselgeneratoroch — 0 25% vacsia ako plocha chladica.

Velmi ¢asté je pouzite mriezok na otvoroch na nasavani a vytlaku vzduchu, kde celko-
va plocha nezodpoveda efektivnej alebo volnej ploche, ktora je plochou potrebnou
pre spravnu ventildciu. Obrétte sa na vyrobcu mriezok s ohladom efektivnej alebo
volnej plochu a na sklon tychto mriezok, pretoze ich zahrnutie zvysi celkovu potreb-
nu plochu otvoroy, ktoré sa maju nainstalovat v miestnosti. Ako priklad uvadzame
nasledujicu vypoctovu metédu:
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PRIKLAD: STANDARDNY STACIONARNY DIESELGENERATOR
Celna plocha chladi¢a: 1 m? (1m x 1m)

Vstup/vystup vzduchu by mal byt 1.25 m2 (1.118 m x 1.118 m), ale ak su nainstalova-
né mriezky s volnou alebo efektivnou plochou 85%, bude vstupna alebo vystupna
plocha 1,471 m2 (1.213 m x 1.213 m).

D

x 1,25 +0,85 Afree=85% H’

Ak su tieto mriezky naklonené pod uhlom 35°, vypoci-
tame potrebnu vysku pre vstupné alebo vystupné vz-

duchové otvory nasledovne: ) ? A
, H
H 2618 1481 \
- = — — - m
final ™ ,535° " cos 35° \
Za tychto podmienok je vysledna plocha 1.796 m* s\
(1.213m x 1.481m). "\
Ked'bola vypocitana plocha potrebnd na ventilaciu ge- \
nerdtora, je mozné nainstalovat kolkokolvek otvorov N 1V

na vpustanie vzduchu, pokial je sucet vietkych ploch
minimalne rovny vypocitanej ploche.

Po nainstalovani nasavacich a vytlakovych vzduchovych otvorov sa uistite, Ze rychlost
nasavaného vzduchu nie je privysoka, aby do miestnosti neprenikal dazd' alebo sneh.
Pouzite tuto rovnicu:

m
Res—

v
Kde:

A: Efektivna alebo volna plocha (m?)

m: Objemovy prietok (m3/s), zodpovedajtici vzduchu potrebnému na spalovanie spo-
lu so vzduchom potrebnym na chladenie miestnosti kompenzujuc teplo vyzarované
komponentmi dieselgeneratora

v: Prietok vzduchu (m/s)
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Odporuca sa, aby prietok do otvoru na nasavanie vzduchu neprekrocil 2,5 az 3,7 me-
tra za sekundu. Na dosiahnutie vysokych rychlosti musia byt plochy zvacsené tak, aby
boli v odporti¢anom rozsahu.

Pokial ide o otvor na vypustanie vzduchu, odportii¢ame nainstalovat potrubie, ktoré
pomocou pruzného spoja spoji vyvod chladica s otvorom na vypustanie vzduchu. Po-
trubie musi byt ¢o najkratsie, aby nedochadzalo k vracaniu horticeho vzduchu do
miestnosti. Je dolezité zabranit tomu, aby sa horuci vzduch vypustany cez extrakcény
tunel mohol dostat spat do strojovne. Dbajte na to, aby potrubie, cez ktoré je
vypustany tento vzduch, bolo utesnené. Tymto spésobom sa vzduch neustale obno-
vuje v prostredi strojovne, pretoze rozmery vstupnych otvorov su dostato¢né na chla-
denie a spalovanie.

KedZe su odhlu¢nené dieselgeneratory navrhnuté pre vonkajsie pouzitie, méze |
vylicenie vzduchu cez dalsie potrubie spdsobovat tazkosti a bolo by potrebné nains-
talovat napr. kolienko, aby sa docielilo odvedenie vzduchu mimo miestnosti. Z tohto
dévodu je mozné odstranit predny panel kapoty vedla chladica, aby sa lahko pri-
pevnilo vzduchové potrubie a s vysSou ucinnostou, pricom je potrebné pripojit vys-
tup vzduchu ku kapote, aby sa zabezpecilo spravne vetranie dieselgeneratora.
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AIR INLET

Vystup musi byt umiestneny na boku budovy chraneny pred prevladajicim vetrom,
aby nedoslo k znizeniu odtoku. Ak to nie je mozné, bude potrebné pouzit steny na
prehradenie, vonkajsie potrubie alebo deflektory.

Pri instaldcii protiveternej a protihlukovej bariéry sa odporuca, aby neboli instalované
vo vzdialenosti (A) od otvoru pre vystup vzduchu z miestnosti, mensej ako 3-nasobok
dizky chladi¢a a nikdy mensej ako je vy3ka chladica.

V obmedzenom priestore je vhodné instalovat deflektor s vypustom vody, ktory by
viedol prud hortceho vzduchu a zabranil vniknutiu vody.

o

Je dolezité ustit sa, ze v strojovni nie su miesta, kde vzduch stagnuje. Toto sa Castejsie
stava v priestoroch s viacerymi motormi. V takych pripadoch by mal kazdy motor mat
vlastné otvory pre nasavanie vzduchu.

V pripade miestnosti s teplotou presahujicou povolent pre komponenty dieselgene-
ratora (60°C) odporic¢ame pouzit ventildtor na ochladenie miestnosti. V pripade
miestnosti s nizkou teplotou odporuc¢ame ciasto¢nu recirkulaciu hordceho vzduchu
ku chladicu.
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7.3.3 VYFUKOVY SYSTEM

Odporuca sa, ked je to mozné, aby bolo potrubie usporiadané zvisle a aby na vyfuku
boli osadené klapky, ktoré zostavaju otvorené v désledku tlaku vyfukovych plynov,
ked je generator v ¢innosti a zatvorené, ked nedochadza k prietoku vyfukového ply-
nu, ¢im zabranuje vniknutiu vody do vyfukového systému.

V pripade, ze vystup vyfuku musi byt umiestneny na boc¢nej strane miestnosti, méze
byt instalovany s klapkou na 90° kolene, vo vzdialenosti minimalne 10 cm od steny,
ktorou prechadza, a vo vyske najmenej 220 cm od zeme.

V mieste, kde vyfukovy systém prechadza cez steny, je vhodné osadit potrubie do te-
pelnejizolécie, aby sa zabranilo rozptyleniu tepla do stien.
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Spojenia medzi jednotlivymi Useky potrubia musia byt dokonale utesnené, aby nedo-
chadzalo k uniku plynov. Spoje s prirubou a tesnenim su najvhodnejsie. Okrem toho
odporucame instalovat vodorovné useky pod miernym uhlom (5°), s vypustom kon-
denzdtu umiestnenym v najnizSom bode potrubia (spodné kolienka a/alebo miesta v
Sikmych castiach), aby sa zabranilo moznému nahromadeniu kondenzatu vyfukovych
plynov.

Spojenie medzi vyvodom zberného vyfukového potrubia a potrubim by malo byt cez

vertikdlnu pruznu rdru (vinovec), ktorad absorbuje pohyby, resp. vibracie vyplyvajuce z

¢innosti motora a tepelna roztaznost potrubia bez poskodenia akychkolvek prvkov.
Av

A A
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Pouzitie vinovca vyzaduje aj umiestnenie prirub na vyfukové potrubie bez ohladu na
generator. V désledku toho su rury pripevnené k stenam alebo stropu strojovne nos-
nymi konzolami, ktoré dokazu udrzat celd hmotnost potrubia k vyvodu motora tak,
aby spocivalo na castiach motora (kolektor, turbodtchadlo) a umoziovalo expanziu.
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Pri rieseni velmi dlhych potrubi je potrebné pravidelne umiestnit dilatacné prechody
s vodotesnymi pruznymi prvkami a potrubia musia byt tieZ instalované s miernym
sklonom s vypustom kondenzatu umiestnenym na najnizSom bode.

Pri ur¢ovani trasy vyfukového potrubia je délezité, aby nebolo v blizkosti vzducho-
vych filtrov motora, aby nedochadzalo k nasdvaniu horiceho vzduchu alebo v
blizkosti akéhokolvek iného komponentu, ktory by mohol byt ovplyvneny narastom
teploty. V opacnom pripade je potrebné tepelne odizolovat potrubie.

Pri instalacii timica vyfuku na vyfukovom systéme by mal byt tento umiestneny ¢o
najblizsie k vystupu vyfuku spalovacieho motora a musi byt vo vodorovnej polohe.
Na nasledujucich strandch najdete podrobnejsie informacie o instalacii timicov vy-
fuku na vyfukovom systéme.

Pri instalacii s viacerymi generatormi sa odporuca, aby sa vsetky vyfukové potrubia
nespajali do jedného potrubia, pretoze mozu nastat problémy, ked pracuje jeden ale-
bo viacero generatorov a ostatné nie. Vyfukové plyny, ktoré vyprodukované dieselge-
neratormi, mézu preniknut do potrubia zastavenych strojov a sposobit ich poskode-
nie.

DIMENZOVANIE VYFUKOVEHO POTRUBIA PRE STANDARDNE STACIONARNE DIESEL-
GENERATORY

Rozdiel medzi priemernym tlakom vo vyfukovom potrubi a atmosférickym tlakom sa
nazyva spatny tlak vyfukového systému, ktory ma vyznamny vplyv na vykon motora a
tepelnu zataz. Hodnota spédtného tlaku je miera odolnosti voci volnému prideniu
vyparov cez rozne komponenty vyfukového systému.

Vysoké hodnoty spatny tlak sposobuji nadmerné znizenie vykonu, zvysenie teploty
vyfukovych plynov, dym, vysoku spotrebu paliva, prehriatie chladiacej vody, degrada-
ciu maziv a zodpovedajuci dopad na ¢asti motora.

Merania spatného tlaku sa vzdy vykonaju po smere vyfukového systému, najma v vy-
vode vyfukového potrubia pri motoroch s prirodzenym nasavanim alebo vo vyvode
turbiny v pripade preplhovanych motorov, ktoré si umiestnené v priamych castiach,
okrem problémovych ¢&asti, ako si zmeny sekcii alebo zakrivenia.

Spatny tlak vo vyfukovom systéme musi byt vzdy pod maximom odporicanym v te-
chnickych $pecifikdcidch spalovacieho motora na zéklade vykonu.
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Na toto obmedzenie berte ohlad implementaciou rozmerov a rozvrhnutia prisposo-
benych vyfukovému ustrojenstvu, bertc do tvahy vplyv typu timica.

VYPOCET SPATNEHO TLAKU VYFUKOVEHO SYSTEMU

Priemer vyfukového systému musi byt vacsi alebo sa rovnat priemeru vystupu vyfuku
generatora, ktory je vychodiskovym bodom instalovaného vyfukového systému.

Potrubia musia byt ¢o najkratsie s ¢o najmensim poctom kolienok. Ak su tieto ne-
vyhnutné, musia byt bezprechodové a mat velmi velky polomer zakrivenia (2,5 az
3-nasobok priemeru rurky). Riesenie s polomerom mensim ako je 2,5-nasobok prie-
meru spdsobuje tazkosti a treba sa mu vyhnut.

Celkovy spatny tlak vyfukového systému je stic¢tom spatného tlaku generovaného v
prvkoch, ktoré tvoria vyfukovy systém:

AP AP +AP 4+ AP

celkovy potrubie vystup timic¢

SPATNY TLAK VYFUKOVEHO POTRUBIA APPIPING

Rovnica na vypocet spatného tlaku vyfukového potrubia je:

2
SRS . o of
potrubine = 53 D% /sectior

Kde:
AP: Spéatny tlak naprie¢ potrubim (Pa).

Q: Objemovy prietok vyfukovych plynov (m3/s) — uvedeny v technickom liste diesel-
generatora.

T: Teplota vyfukovych plynov (°C), uvedend v technickom liste dieselgeneratora. D:
Vnutorny priemer kazdej sekcie potrubia (m).

Leq: Ekvivalentna dizka kazdej sekcie potrubia (m) v zavislosti od in$talovaného prvku.
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PRIAMA SEKCIA

Ekvivalentna dizka priamej sekcie je celkové dizka priamych sekcii s rovnakym prie-
merom.

V pripade priamych sekcii s roznymi priemermi potrubia sa odporuca oddelit ekviva-
lentné dizky, aby sa zabranilo chybam pri vypocte spatného tlaku, pretoze kazda z
nich sa spdja s priemerom potrubia.

D

M-

KOLIENKO ALEBO ZAHNUTIE 90°

Ekvivalentnd dizka 90° kolienka bez zvarov zavisi od priemeru potrubia (D) a polo-
meru zakrivenia (R) - oba v metroch.

30D ‘ 55D 70D

40D

15D ‘ 18D 23D 30D

14D 17D 21D

7D 14D

KOLIENKO ALEBO ZAHNUTIE 45°

Ekvivalentna dizka 45° kolienka bez zvarov bude tiez zavisiet od priemeru potrubia
(D) a polomeru zakrivenia (R) — oba v metroch.

EmEE

15D 25D ///

7D 14D
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KOLIENKO ALEBO ZAHNUTIE 90° (ZVARANE PRECHODY)

Ekvivalentna dizka 90° kolena so zvarmi zavisi len od priemeru potrubia (D) v me-
troch.

30D 45D 60D

KOLIENKO ALEBO ZAHNUTIE 45° (ZVARANE PRECHODY)

Ekvivalentna dizka 45° kolena so bez zvarov bude tiez zavisiet od priemeru potrubia
(D) a polomeru zakrivenia (R) — oba v metroch.

‘)
30D 50D /

\450

OHYBNY SPOJ ALEBO VYFUKOVY KOMPENZATOR

Ekvivalentnd dizka je 1,7-ndsobkom dizky kompenzatora (mepensawr). Pozornost by sa
mala venovat vypoctu tlaku v tejto casti podla priemeru kompenzatora (D ).

(L ).

compensator

compensator’

| Lcompensator

—1

R —

compensator
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ROZSIROVAC SEKCIE

Ekvivalentna dizka je priamo dizkou rozirovaca (Lenlarger). Je délezité vypocitat
spatny tlak v tejto ¢asti pomocou priemerného priemeru rozsirovaca

D1
_
_D1+D2
2
D

it

|‘—.'

7.3.4 PROTITLAK NA VONKAJSOM VYSTUPE VYFUKU (A )

VYSTUP

Toto je protitlak generovany rozdielom v tlaku pri vyluceni z vyfukového potrubia do
volného vzduchu. Ak je nainstalovana klapka vyfuku, uvaZujte spatny tlak 40 mmH,O.

7.3.5 SPATNY TLAKTLMICA (A, )

TLMIC

Ak je generdtor vybaveny timi¢com HIMOINSA, obratte sa na technické oddelenie HI-
MOINSA ohladom hodnoty spatného tlaku.

V pripade, Ze zékaznik chce nainstalovat konkrétny timi¢, obratte sa na vyrobcu alebo
dodavatela ohladom konkrétnej hodnoty alebo spsobu vypoctu spdtného tlaku. Ak
to nie je mozné, odhad hodnoty spatného tlaku je mozné ziskat pomocou vieobec-
nej metody vypoctu.

HIMOINSA
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VSEOBECNA METODA VYPOCTU SPATNEHO TLAKU V TLMICI VYFUKU

Spatny tlak (mmH,0) zavisi od typu pouzitého vyfukového plynu a od rychlosti vy-
fukovych plynov v timici (m/s).

Q
Vg es
Aent
Kde:

Vel Rychlost vyfukovych plynov v timici (m/s)

Q: Objemovy prietok vyfukovych plynov (m3/s) — uvedeny v technickom liste diesel-
generatora

A, Vstupnad plocha timica (m2) - ked' pozname vstupny priemer timica
(Aent =T Dznt/4)

TLMIC PRIEMYSELNEJ UROVNE

Vges < 25,42 Vges < 50,8 Vges > 50,8

2,36 Vges 5,2Vges—71,22 9,23Vges—275,84
TLMIC REZIDENCNEJ UROVNE

Vges < 17,79 | Vges < 47,75 | Vges > 47,75
2Vges 7,54Vges—98,58 10,29Vges—224,39

TLMIC KRITICKEJ UROVNE
Vges < 25,42 Vges < 50,8 Vges > 50,8

4,81Vges—18,08 9,91Vges—147,77 17,96Vges—556,77

Spatny tlak vyfukového systému musi byt pocitany v rovnakych jednotkach ako os-
tatny spatny tlak vyfukového systému:

1 mmH,0 =9,8064 Pa

Napokon, po vypocitani spatného tlaku, ktory sa generuje v kazdom z prvkov tvoria-
cich vyfukovy systém, je potrebné skontrolovat, ¢i tdto hodnota neprekracuje limit
spdtného tlaku, ktory udava vyrobca motora a ktory mozno ziskat v dokumentacii k
spalovaciemu motoru (obidve hodnoty v rovnakych jednotkach tlaku).

AP <AP

total —
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STAR
Nota adhesiva
Lenlarger


V pripade, Ze tato podmienka nie je splnend, zvacsite priemer potrubia, az pokym
spatny tlak neprekracuje povolené maximum v motore.

DIMENZOVANIE VYFUKOVEHO POTRUBIA PRE ODHLUCNENE STACIONARNE
DIESELGENERATORY

Obratte sa na inZinierske oddelenie HIMOINSA. Pri vystupe na odhlu¢nenych diesel-
generatoroch dochadza k spatnému tlaku v dosledku potrubia nainstalovaného vo
vnutri. Tuto hodnota je potrebné poznat pri navrhovani zvysnej instalacie, aby nebol
prekroceny odporucany spatny tlak.

7.3.6 HEATING

V pripade dieselgeneratorov v automatickej prevadzke musi byt strojoviia, v ktorej su
inStalované, vhodne vybavend pocas chladnej sezény tak, aby teplota v miestnosti
neklesla pod 10-15 ° C, ¢o je nevyhnutna podmienka pre rychle spustenie motora.

Tieto dieselgeneratory su tiez vybavené elektrickym ohrevom s termostatickym ovla-
danim od 500 do 5000 W (v zavislosti od typu dieselgenratora), ktory udrziava teplotu
vody v prijatelnych hodnotach, pri ktorych nespésobuje motoru problémy.

HIMOINSA
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8. POUZITIE DIESELGENERATORA

8.1 KONTROLY PRED NASTARTOVANIM

Tieto ukony treba vykonat v nasledujtcich pripadoch:
» Pred uvedenim do prevadzky
« Poinstalacii dieselgeneratora
« Po komplexnej revizii
» Poudrzbe
» Po dlhom obdobi necinnosti

DOLEZITE
Pocas tychto ukonov sa uistite, ze generator sa nemoze spustit neocakdvane, ze
je zablokovany a batérie Startéra si odpojené.

8.1.1 VYFUKOVY SYSTEM

Skontrolujte, Ze su spravne nainstalované klapky vyfuku, ze st spravne pripojené a
spravne sa pohybuju.

8.1.2 HLADINA VODY V CHLADICI

Ak je nizka hladina vody, t& sa musi nahradit zmesou obsahujicou najviac 50%
glykolu, nemrznicou zmesou alebo inhibitorom korézie a zbytok tvori Cistd voda.
Informacie odporu¢anom presnom zlozeni chladiacej kvapaliny sa ndjdete v
dokumentacii k motoru.

8.1.3 HLADINA MAZACIEHO OLEJA V NADRZI

Pre spravnu ¢innost dieselgeneratora, je potrebné vykonavat kontroly hladiny oleja v
motore pomocou mierky oleja ako aj olejovej nadrzi, ak je sucastou.

Druh oleja, ktory sa ma poufzit, je Specifikovany v technickom liste dieselgenerdtora.
Dalsie typy oleja najdete v priru¢ke k motoru.
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8.1.4 DODAVANIE PALIVA

Skontrolujte, ¢i su splnené prevadzkové podmienky pre spalovaci motor, ¢o sa tyka
paliva, moznych unikov na palivovej instalacii, jej odolnosti a utesnenia.

Skontrolujte hladinu paliva v naddrzi a vzdy sa uistite, Ze je na poZzadovanej Urovni pre
pouzitie dieselgeneratora

Skontrolujte, ¢i palivové filtre neobsahuju vodu ani ziadne ¢iastocky.

Ak je dieselagregdt vybaveny trojcestnym ventilom, pred spustenim vykonajte
nasledovné:
« Skontrolujte, ¢i su vstupna palivova hadica a vystupna hadica spravne
pripojené k rychlospojkdm trojcestného ventilu.
« Skontrolujte, i je paka vzdy v krajnej polohe (t.j. bud'v polohe internej
alebo externej nadrze), nikdy v strednej polohe.

POZOR

NESTARTUJTE dieselagregat s pakou trojcestného ventilu prepnutou
do polohy externej nadrze, ku ktorej NIE JE pripojeny. V opa¢nom
pripade sa vo vratnom palivovom potrubi vytvori nadmerny tlak, ktory
moze znicit motor.

Pri nedodrzani tychto pokynov bude vsetky naklady znasat pouzivatel.

8.1.5 SCR SYSTEM

Ak bol motorovy generator vybaveny tymto systémom, skontrolujte mnozstvo
AdBlue a uistite sa, Ze je ho dostatok, aby mohol motorovy generator sprdvne bezat,
bud'vizualne kontrolou hladiny v nadrzi alebo prostrednictvom tdajov poskytovanych
riadiacou jednotkou.

Zmes AdBlue alebo DEF musi byt tvorena 32,5 % mocoviny a 67,5 % deionizovanej
vody.

HIMOINSA
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8.1.6 ELECTRICKE PRAVIDLA
Pred spustenim dieselgeneratora skontrolujte elektrické pripojenia, Startovacie

batérie a uzemnenie. Pripojenie kdblov by malo byt dobre utiahnuté a neskorodované.
Otvorte vietky prepinace.

8.1.7 CYCLICKY SLED FAZ
Pri generatoroch s paralelnou aplikéciou, bud'v automatickom alebo pohotovostnom

rezime, skontrolujte, ¢i cyklicky sler faz alterndtora zodpovedad cyklickému sledu faz
externého zdroja. Vyhnete sa opa¢nému chodu motora a inym problémom.

8.1.8 KONTROLA STAVU VZDUCHOVE FILTRA

Filtre musia byt neupchaté a hladké, ¢o zabezpeci dobru filtraciu vzduchu. Ak su
poskodené, je potrebné vykonat prislusnd udrzbu.

8.1.9 KONTROLA STAVU CHLADICA A MEDZICHLADICA

Vizualne skontrolujte, ¢i je povrch privodu vzduchu na chladic¢och bez necistot.

8.1.10 KONTROLA UZEMNENIA

Skontrolujte ¢i dieselgenerdtor ako aj instalacia, ku ktorej bude pripojeny, su
uzemnené (kontakty, zemniaca tyc...).
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8.2 PREVADZKA

Vykonajte vietky kontroly predpisané v predchddzajucich odsekoch a uistite sa, Ze su
istice a diferencidlne spinace v polohe vypnuty.

Neodporucame pozivat dieselgenerator dlhodobo s nizkou zétazou — mensou ako 30%.

8.3 KONTROLY PO SPUSTENI DIESELGENERATORA

Je potrebné vykonat nasledovné kontroly:
« Electrické kontroly (napatie, prud, frekvencia, atd.).
« Mechanické kontroly (tlak oleja, teplota vody, nepritomnost hluku, atd.).
« Bezpecnostné kontroly (nidzové zastavenie, tlak oleja, teplota vody, atd).

8.4 ELECTRICKY PANEL

Dieselgenerator je zvycajne vybaveny elektronickou ochranou a riadiacou jednotkou
s vlastnostami ktoré zavisia od poziadaviek zakaznika, ktoré mozu zahiat: ochranné
zariadenia (poistky, istice, diferencidlne spinace, ...), meracie pristroje (ampérmetre,
voltmetre, frekvencné merace, ..), kontrolné pristroje (hladina paliva, tlak oleja,
teplota, ...), napatové spinace a vystupné pripojovacie svorky.

V zavislosti od typu ovladacieho panelu sa ¢innost a prevadzkovy stav generdtora
zobrazuju pomocou sady kontroliek alebo textu. Informacie o tychto a dalsich
indikaciach a ¢innostiach najdete v dokumentacii k ovladaciemu panelu dodanej s
dieselgeneratorom.

HIMOINSA

A YANMAR COMPANY

8.5 RYCHLA PRIRUCKA PRE POUZITIE HLAVNEHO OVLADACIEHO PANELU

8.5.1 OVLADACIE PANELY CEM, CEA A CEC

HIMOINSA HIMOINSA HIMOINSA

Obr. 1
Prednd strana obrazovky modulu

Obrazovka modulu méa podsvieteny displej a rozne LED na sledovanie stavu riadiacej
jednotky. Pomocou tlacidiel umoziuje uzivatelovi ovladat a programovat riadiacu
jednotku.

Podsvieteny displej ma 4 riadky po 20 znakov.

POZNAMKA

Displej prejde do tsporného rezimu (vypnuté podsvietenie), ak nebolo 10 minut
stlacené Ziadne tlacidlo.

Tlacidla ovladacieho panelu

Tlacidla rezimov

Prikazové tlacidla jednotky

Tlacidla displeja

Stavové LED

Stavové LED MOTORA VAROVNE LED
Stavové LED STYKACOV
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TLACIDLA RIADIACEJ JEDNOTKY

1. Tla¢idla ovladacich rezimov

Svietiaca LED: Auto-
maticky rezim

Automaticky rezim: Riadiaca jednotka aktivny.

monitoruje stav dieselgeneratora a riadi jeho  Blikajuica LED:

° chod a programovatelné vstupy. Automaticky rezim
Manualny rezim: Riadiacu jednotku ovlada ~ blokovany.
uzivatel.

Vypnuta LED:
Manualny rezim
aktivny.

2. Prikazové tlacidld riadiacej jednotky

Tlacidlo spustenia motora (len v manuéalnom rezime). Jedinym
O START stla¢enim ovlada start.
Svietiaca LED: Motor nastartovany.

Tlacidlo zastavenia motora (len v manualnom rezime)

Prvé stlacenie zastavi motor s vykonanim chladiaceho cyklu.
Druhé stlacenie ihned'zastavi motor.

Svietiaca LED: Motor zastavuje (s i bez dochladenia).

. .
()]
=
o
T

Tlacidlo resetu varovani. Zrusi zvukové signdly a umozni uZiva-
telovi skontrolovat varovania.

Blikajuica LED: Neskontrolované varovania.

Svietiaca LED: Aktivne varovania.

Tlacidlo Palivové podavacie cerpadlo.
o DIESEL V manualnom rezime toto tlacidlo aktivuje palivové podavacie
TRANSF Cerpadlo ak je hladina paliva pod nastavenou urovnou.

Svietiaca LED: Palivové podavacie ¢erpadlo aktivne.

HIMOINSA
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3. Tlacidla displeja

Potvrdit (V). Vstupuje do ponuky a potvrdzuje zadané udaje.

Zrusit (X). Opusta ponuku a rusi zadané udaje.

Hore (+). Postiva dopredu pri vybere v ponuke, v menu udrzby
a zvysuje menitelné hodnoty.

Dole (-). Prejde naspét pri vybere v ponuke, v menu udrzby a
znizuje menitelné hodnoty.

STAVOVE LED KONTROLKY
1. KONTROLKY MOTORA

Svieti: Motor je nastartovany.

Nastartovany motor Vypnuta: Motor je vypnuty.

Svieti: Predohrev motora aktivny.
Vypnuta: Predohrev motora neaktivny.

5 ®

== Predohrev

Svieti: Start motora aktivovany.

Start motor L& . ,
Start motora Vypnuta: Start motora deaktivovany.

@

Svieti: Pocas chodu motora, detegované
Stav nabijacieho napadtie na nabijacom alternatore.
W alternatora batérii Vypnuta: Motor vypnuty alebo nastartovany,
Ziadne napatie na nabijacom alternétore.

+

, 9

w@
4
w
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2. VAROVNE LED

Rezerva paliva

Napadtie batérie

Vysoka teplota Svieti: Varovanie analégového
snimaca.

Zlyhal $tart motora Blika: Varovanie digitédlneho
snimaca.

Vysoké otacky Vypnuta: Bez varovania.

Nizky tlak oleja

fomi-Em

AUX.1 Zélozny 1 (naprogramovatelné)

AUX.Z Zélozny 2 (naprogramovatelné)

3. Stavové LED STYKACOV (CEM7 + CEA7, CC2).

Tieto LED su aktivne len ked' je pripojena prepinacia riadiaca jednotka. Startovacia
moznost Vypadok siete (CEM 7 + CEA7CC2). Referen¢né symboly M a G, ktoré su na
prednej strane ovladacieho panelu, su aktivne len ked'je pripojena prepinacia riadiaca
jednotka.

-

o ® Stav stykaca siete Svieti: Stykac aktivny.

Blika: Stykac je vo faze

P pripajania/odpajania.
G *= @ stavstykaca dieselgenerétora o o
Nesvieti: Styka¢ odpojeny.
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8.5.1.1 OVLADACIE REZIMY

MANUALNY REZIM

V manudlnom reZime je jednotka ovlddana uzivatelom cez predny panel zobrazovacej
jednotky. Uzivatel m6Ze nastartovat a zastavit motor stlacenim tlacidiel START a STOP.

TE

Stla¢enim START tlacidla sa spusti Startovacia procedura (bez deaktivacie sietového
stykaca CEM7 + CEA7CC2). Stlacenim STOP tlacidla sa spusti procedura zastavenia s
dochladenim, dalsie stlacenie STOP tlacidla okamzite zastavi motor bez cakania na

dochladenie.

x 1 click x 2 (dvojklik)
S dochladenim BEZ dochladenia

AUTOMATICKY REZIM

V automatickom rezime je dohlad nad instalaciou vykonavany riadiacou jednotkou.
Za istych okolnosti, ktoré mézu byt naprogramované, riadiaca jednotka nastartuje
dieselgenerator, aby napdjal instalaciu.

{
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UZAMKNUTIE REZIMU

Stlac¢enim tlacidiel Auto alebo Man na 5 sekund sa uzamyka rezim. Tento stav riadiacej
jednotky indikuje blikanie tlacidla médu, ktory je prave aktivny. Na deaktivovanie
uzamknutia a ndvrat k normdlnemu rezimu riadiacej jednotky, stacte tlacidlo
stvisiaceho aktivneho rezimu na 5 sekund.

gl
) S

5" Uzamknuty

O

4

Odomknuty

8.5.1.2 ALARMY NA JEDNOTKACH SO SYSTEMAMI ATS

Tieto alarmy st dostupné, ked motorovy generdtor spliia poziadavky emisnych
noriem STAGE V/FINAL TIER 4, kde vystrahy (okrem vystrah signalizujtcich poruchu)
moézu byt spésobené obsahom AbBlue v prislusnej nadrzi a/alebo podmienkami vo
filtri pevnych castic (DPF).

ALARM A RIZIKO ZAVISIACE OD HLADINY ADBLUE

Je dolezité, aby sa Uplne nevyprazdnila nddrz AdBlue. Ak sa tak stane, sposobi to
generovanie poruchy motorového generatora a moze zabranit jeho nastartovaniu.
Skor, nez k tomu dojde, objavia sa tieto vystrahy:
« Vystraha sa aktivuje na displeji, hned ako mnozstvo AdBlue v nadrzi
poklesne pod 10 %.
» Ak mnozstvo AdBlue v nadrzi poklesne pod 5 %, nasleduje znizenie
kratiaceho momentu (65 %) a otacok (40 %).

« Po 40 minutach sa minie AdBlue a motor prejde do volnobeZnych otacok,
v ktorom rezerva AdBlue chladi DPF a zastavi motorovy generator.

ALARM A RIZIKO ZAVISIACE OD PODMIENOK NA FILTRI PEVNYCH CASTIC (DPF)

DPF zabranuje uvolfiovaniu nespalenych castic motorovej nafty a popolceka. V DPF
prebieha proces regeneracie, v ktorom sa zachytené pevné Castice vystavuju vysokej
teplote a spaluju sa. Castice zachytené v DPF zvy3uju spatny tlak a spotrebu paliva.
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Zabranenie upchévaniu znizuje emisie a znizuje spotrebu paliva. Teplota motora sa
zvysSuje pouzivanim roznej geometrie turba (VGT) alebo ventilu vyfukovej brzdy.

Ked'sa v DPF objavi nadmerné mnozstvo castic, na displeji sa objavia tieto vystrahy:

%. Vizuélna vystraha Nizka kvalita detegovana v DEF.

Vizualina a zvukova V priebehu 40 minut sa znizi krdtiaci moment
() . (65 %) a otacky (40 %), ¢o vedie k zastaveniu
vystraha i X
== motorového generatora.

Zablokovanie stroja.

Vizualna a zvukova . . -
A ) Potrebna je manudélna regeneracia.
[} vystraha

POZNAMKA

Viac informacii o vystrahach a o vykondavana manualnej regeneracie najdete v
navode k riadiacej jednotke. Vizualne a zvukové vystrahy sa mozu lisit v
zavislosti od konstrukcie riadiacej jednotky.
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PRAKTICKY PRIKLAD SPUSTENIA

POZNAMKA

Pred spustenim Startovacieho cyklu odporuc¢ame uistit sa, Zze hlavny istic je
vypnuty (v pozicii OFF).

PREVADZKA: Stlacenim tla¢idla START sa spusti $tartovaci cyklus, ktory indikuje
rozsvietend kontrolka START. Sucasne, ak ma motor predhrievaciu zastr¢ku, je
aktivovany vystup PR, rozsvieti sa prislusna LED (#4), pocas nastavenej doby. (1)

HIMOINSA
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Obr. 1

Po uplynuti tejto doby sa vystup PR deaktivuje a prislusnd LED zhasne (&) a
okam?zite sa aktivuje plusovy kontakt vystupu PC a 0,5 sekundy neskor ARR vystup pri
zapnuti LED (€®)), tento vystup zostane aktivovany, az kym nie je zisteny akykolvek
stav chodu motora. (2)
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Obr. 2
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Po detekcii, ze motor bezi, sa LED (@), zapne, znamena to, ze skoncil Startovaci cyklu
a tlacidlo START sa vypne. (3)

:
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PRAKTICKY PRIKLAD ZASTAVENIA

POZNAMKA

Pred spustenim cyklu zastavenia odportcame uistit sa, Ze hlavny istic je vypnuty
(v pozicii OFF).

Dieselgenerator je mozné zastavit roznymi sposobmi:
Manualne: Stlacenim tlacidla STOP raz. Vykona sa zastavenie s dochladenim.
Manualne: Stlacenim tlacidla STOP dvakrat. Vykona sa zastavenie bez dochladenia.

Vlozte startovaci klti¢ na paneli do pozicie "O" ak chcete zastavit bez chladiaceho
cyklu.

Automaticky: Po deaktivécii prikazu umoziujuceho automatické spustenie a teda
zastavenie s dochladenim.

Postupnost: Jednym stlacenim tlacidla STOP a zacne zastavovaci cyklus s
dochladenim motora. Toto je indikované rozviestenim tlacidla STOP. (1)

POUZITIE DIESELGENERATORA | STRANA. 59



HIMOINSA

S

m%mug

el ® re e Le e axie
<o fl me ‘“@»-o f77e cdine SCPe Axze

Obr. 1
Po ukonceni doby chladenia (Standardne 120 sekind) je vystup PC deaktivovany

alebo aktivny v zavislosti od typu zastavovaného motora, STOP tlacidlo a LED (@) sa
zhasnu(2).
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Obr. 2
k po urcitom case zisti akykolvek stav pre chod motora, na ovlddacom paneli sa na

displeji zobrazi porucha STOP FAILURE (porucha pri zastaveni) a LED diéda STOP
zostane rozsvietena (3).
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B
LED diéda zodpovedajuca napatiu dobijaciemu alternatoru batérii (+@w) sa vypne
ked napdtie, ktoré dodava alternator, klesne pod naprogramovany rozsah (4)
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Obr. 4
POZNAMKA

Na displeji je zobrazena obrazovka stavu motora, ktora indikuje stav motora
pocas zastavenia. Tato postupnost je:

Generator: Stabilizovany
Generator: Dochladzuje
Generator: Zastavuje

Generator: Stoji
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8.5.2 OVLADACI PANEL M7

PREDNA STRANA PANELU M7

HIMOINSA®

Obr. 1

Podsvieteny displej s rozliSenim 128x64 pixelov.

POZNAMKA

TLACIDLA OVLADACIEHO PANELU

1. Tlac¢idlo vyberu rezimu

Automaticky rezim. Prikazy Start a stop sa riadia
podla nastaveni ovladacieho panelu.

o Manualny rezim. Ovladanie je riadené uzivatelom

MAN AR pomocou tlacidiel panela.

Rezim 0. Ovladaci panel je vypnuty a tym aj
dieselgenerator.

2. Prikazové tlacidld ovlddacieho panelu

Tlacidlo Startu motora (len v manualnom rezime).
Umozni $tart jednym stlacenim.

Tlacidlo zastavenia motora (len v manudlnom rezime).
STOP Prvé stlacenie zastavi motor s dochladenim.
Druhé stlacenie zastavi motor ihned.

3
>
0
=

3. Tlacidla displeja

Displej prejde do usporného rezimu (vypnuté podsvietenie), ak nebolo 10 minut
stlacené Ziadne tlacidlo.

Uzivatelské rozhranie.

Tlacidlo sprévy hlaseni.

Prikazové tlacidla ovladacieho panelu (Start/stop).
Tlacidla ponuky.

Tlacidlo rezimu.

Stavové LED.

Varovné LED.

HIMOINSA

A YANMAR COMPANY

Potvrdit. Vojst do menu a potvrdit zadané udaje.
Notifikovat. Vymaze neaktivne alarmy z obrazovky alarmov.

Zrusit. Vracia sa v menu a rusi zadané tudaje.
Alarmy. Prejst na zobrazenie alarmov.

Hore. Postiva dopredu pri vybere v ponuke, v menu udrzby a zvysuje
menitelné hodnoty.

Dole. Prejde naspat pri vybere v ponuke, v menu udrzby a znizuje
menitelné hodnoty.

WP®O
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4. Stavové LED pre alarmy

Stav panelu Svieti: Aktivny alarm
Blika: Len hlasenie, alarm neaktivny
Off: Ziadne alarmy

8.5.2.1 PREVADZKOVE REZIMY

MANUALNY REZIM

V manualnom rezime je riadiaca jednotka ovladana uzivatelom cez predny panel
zobrazovacieho modulu. Uzivatel mo6Ze nastartovat a zastavit motor stlacenim

tlacidiel START a STOP.
man © auto
START STOP

Stlacenim tlacidla START sa spusti Start motora. Stlacenim tlacidla STOP sa iniciuje
zastavenie motora s dochladenim, druhym stlacenim tlacidla STOP sa motor okamzite
zastavi bez toho, aby ¢akal po dobu chladenia.

TER

x S dochladenim x 2 (dvojklik)
BEZ dochladenia

POZNAMKA

V manudlnom rezime zostanu ochrany riadiacej jednotky aktivne, pretoze mézu
posielat alarmy, ktoré spdsobia zastavenie motora. V manualnom reZzime riadiaca
jednotka neberie do uvahy Startovacie podmienky (naprogramované z
externého zdroja), ktoré mozno naprogramovat.

HIMOINSA

A YANMAR COMPANY

AUTOMATICKY REZIM

V automatickom rezime je monitorovaci systém riadeny riadiacou jednotkou
umoznujucou spustenie generdtora prostrednictvom bezpotencidlového kontaktu
(LT).
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PRAKTICKY PRIKLAD SPUSTENIA

POZNAMKA

Pred spustenim Startovacieho cyklu odporuc¢ame uistit sa, Zze hlavny istic je
vypnuty (v pozicii OFF).

% PREDHRIEVANIE: Stlacenim tlacidla START sa spusti Startovaci cyklus. Sucasne,
ak ma motor predhrievaciu zastrcku, aktivuje sa vystup PR pre nastaveny cas (tabulka
Times, parameter 402).

o@n STARTUJE: Po uplynuti nastaveného ¢asu sa vystup PR okamzite deaktivuje a
aktivuje sa kladny kontakt vystupu PC a 0,5 sekundy po vystupe ARR, az kym sa nezisti
spusteny stav motora pocas maximalneho nastaveného casu (tabulka Times,
parameter 403) , Ak je prekro¢ena maximalna nastavena doba spustenia (tabulka
Times, parameter 403) bez toho, aby ste zistili akykolvek stav chodu motora, riadiaca
jednotka po urcitu dobu cakd (tabulka Times, parameter 401) pred opatovnym
zahajenim S$tartovania motora. Tento proces sa opakuje pre nastaveny maximalny
pocet pripadov (tabulka Tresholds, parameter 301).

KG % -
@] NASTARTOVANY: Po rozpoznani nastartovaného motora za¢ne nastavend
doba ¢akania (tabulka Times, parameter 405), kym sa motor stabilizuje pred aktivaciou
stykaca dieselgeneratora na dodavanie elektrickej energie.

@-II(Z(I;- STABILIZOVANY: Po uplynuti ¢asu stabilizicie riadiaca jednotka dokonéi
proces spustenia generatora.

Na prerusenie Startovacieho cyklu stlacte tlacidlo STOP.

POZNAMKA
Viac informacii najdete v prislusnom navode.
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PRAKTICKY PRIKLAD ZASTAVENIA

POZNAMKA

Pred spustenim cyklu zastavenia odporticame uistit sa, Ze hlavny istic je vypnuty
(v pozicii OFF).

Dieselgenerator je mozné zastavit roznymi spdsobmi:
Manuadlne: Stlacenim tlacidla STOP raz. Vykond sa zastavenie s dochladenim.
Manualne: Stlacenim tlacidla STOP dvakrat. Vykona sa zastavenie bez dochladenia.

VlozZte Startovaci klu¢ na paneli do pozicie "O", ak chcete zastavit bez chladiaceho
cyklu.

Automaticky: Po deaktivacii prikazu umoziujuceho automatické spustenie a teda
zastavenie s dochladenim.

DOCHLADENIE: Stlacte tlacidlo STOP raz, stykac¢ diseselgenerdtora sa odopne a
zacne sa cyklus zastavenia s dochladenim.

STOP: Po uplynuti ¢asu chladenia (tabulka Times, parameter 407) je vystup PC
vypnuty alebo aktivovany, podla typu motora, na vykonanie zastavenia (tabulka
Settings, parameter 106).

ZASTAVENY: T Riadiaca jednotka M7 ukonéi proces zastavenia motora, ak nie su
zistené vsetky podmienky pre Start motora. Ak po uplynuti ¢asového intervalu
(tabulka Alarms, parameter 1071) su stale rozpoznané nejaké podmienky beziaceho
motora, aktivuje sa alarm STOP FAILURE.
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8.5.3 OVLADACI PANEL M7X

Riadiaca jednotka M7x ma podsvieteny displej s rozlidenim 128 x 64 a rozne LED na
zobrazovanie stavu motorového generdtora. Takisto ma tlacidld, ktoré umoznuju
pouzivatelovi ovladat a programovat riadiacu jednotku.

HIMOINSA

Obr. 2
Predny panel riadiacej jednotky M7x

1. Podsvieteny displej s rozliSenim 128 x 64 pixelov

POZNAMKA

Displej prejde do usporného rezimu (podsvietenie zhasne) po 10 minttach bez
ovladania nejakého tlacidla.

2. Pouzivatelské rozhranie
« Tlacidlo ovlddania alarmov.
« Ovladacie tlacidla riadiacej jednotky (Start/stop).
« Tlacidld menu.
« Tlacidlo rezimu riadiacej jednotky.

3. Stavové LED
« LED alarmu.
- Stavova LED motora.
« Stavové LED generovaného elektrického signalu.
« Stavové LED stykaca motorového generatora.

HIMOINSA
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TLACIDLA RIADIACEJ JEDNOTKY
TLACIDLA PRACOVNEHO REZIMU RIADIACEJ JEDNOTKY
Rezimy riadiacej jednotky:

» Automaticky rezim. Riadiaca jednotka monitoruje stav motorového
generatora a riadi jeho ¢innost a programovatelné vystupy.

« Manualny rezim. Riadiacu jednotku ovlada pouzivatel.
LED svieti: Automaticky rezim je aktivny.
. LED blika: Automaticky rezim je zablokovany.
LED nesvieti: Manualny rezim je aktivny.

Prikazové tlacidla riadiacej jednotky

Tlacidlo Startovania motora (len v manualnom rezime).
Jednym dotykom ovldda Startovanie.

START

Tlacidlo vypnutia motora (len v manualnom rezime).
STOP Prvé stlacenie vypne motor s naslednym chladiacim cyklom.
Druhé stlacenie okamZite vypne motor.

Tlacidlo nulovania alarmov.
Umoznuje upozornenie alarmu pouzivatelom.

RESET

000

Tlacidla displeja

Potvrdenie (V). Vstup do menu a potvrdenie zadanych udajov.

@ Zrusenie (X). Opustenie menu a zrusenie zadanych udajov.

QEO Hore (+). Rolovanie nahor vyberom na displeji, vyber v menu

udrzby a zvySovanie zadavanych hodnét.

Dole (-). Rolovanie nadol vyberom na displeji, vyber v menu
udrzby a znizovanie zaddvanych hodnot.
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STAVOVE LED
ALARMOVE LED

Svieti: Alarm je aktivny

& Stav riadiacej jednotky Blika: Nefaktlvny alarm ¢aka na
potvrdenie

Nesvieti: Ziaden alarm

POZNAMKA
Podrobnosti pozri v ¢asti Alarmy.

STAVOVE LED STYKACA
\ Stav stykaca motorového Svieti: Stykac je aktivny
— generatora Nesvieti: Stykac je rozpojeny

Stavové LED generatora.

* Stav motora Svieti: Aktivny stav bez poruchy

Blika: Poruchovy stav

E* Stav elektrického signdlu motoro- L. )
vého generétora Nesvieti: Neaktivny stav

HESLA

Riadiaca jednotka M7x ma 2 urovne 4-Cislicového hesla na ochranu pred
neautorizovanym pristupom. Jednotlivé Grovne pristupu su tieto:
« Pouzivatel (Standardné heslo: 1111). Pristup na Urovni pouzivatela
umoznuje pristup do hlavného menu riadiacej jednotky M7x.
« Udrzba (3tandardné heslo: 1911). Pristup na rovni udrzby umozfuje
pouzivatelovi pristup z hlavného menu na funkciu programovania
parametrov.

HIMOINSA
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Hesla riadiacej jednotky M7x si moéze pouzivatel upravovat z hlavného menu.
Pouzivatel' méze nakonfigurovat obe hesla pre svoju a niZsiu Uroven pristupu.

POZNAMKA
Zadavanie hesla pozri v prilohe Il: Zadavanie hesla

PREVADZKOVE REZIMY
MANUALNY REZIM

V manudlnom reZime ovlada pouzivatel riadiacu jednotku prostrednictvom predného
panelu vizualiza¢ného modulu. Pouzivatel moze Startovat a vypinat motor ovladanim

tlacidiel START a STOP.

Stla¢enim tlacidla START sa spusta proces Startovania motora (bez deaktivacie
sietového stykaca). Stlacenim tlacidla STOP sa vypina motor s chladenim; druhé
stlacenie tlacidla STOP spoOsobi okamzité vypnutie motora bez cakania na
vychladnutie.

Te ®

1x kliknutie 2x (dvojité kliknutie)
S chladenim BEZ chladenia

POZNAMKA

V manualnom rezime zostdvaju aktivne ochranné zariadenia riadiacej jednotky,
mozu generovat alarmy, ktoré vypnd motor. V manualnom rezime riadiaca
jednotka nevyhodnocuje podmienky pri Starte (programované externym
signalom), ktoré mozno naprogramovat.
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AUTOMATICKY REZIM

V automatickom rezZime dohliada riadiaca jednotka na rozvod. Za urcitych
okolnosti, ktoré mozno naprogramovat, riadiaca jednotka spusti motorovy generator,
aby napajal rozvod.

Programovatelné podmienky Startovania motorového generdtora a aktivacia stykaca
motorového generatora obsahuju:

« Externy Start.

« Vynuteny prevadzkovy signal (konfigura¢na tabulka, parameter 110 a 120
alebo 121).

« Naprogramovany ¢as Startu (len riadiaca jednotka M7xR).

BLOKOVANIE PREVADZKOVEHO REZIMU

Stlacenim tlacidla AUTO na 10 sekund sa aktivuje rezim blokovania. Stav riadiacej
jednotky je zobrazovany blikajucim tlac¢idlom pre aktudlne aktivny rezim.
Odblokovanie rezimu a umoznenie normalnej prevadzky riadiacej jednotky sa vykona
stlacenim tlacidla prislusného aktivneho rezimu na 10 sekund.

9
) &

10” Zablokovany 10” Odblokovany

O

4
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PRAKTICKY PRIKLAD STARTOVANIA

POZNAMKA

Pred spustenim Startovania sa odporuca skontrolovat, ¢i sa hlavny isti¢
motorového generatora nachadza vo vypnutej polohe (OFF).

Pt

PREDOHREV: Stlacenie tlacidla START spusta cyklus startovania. V rovnakom case, ak
ma motor Zeraviacu sviecku, aktivuje sa na nastaveny cas vystup PR (tabulka ¢asov —
parameter 402).

My

STARTOVANIE: Po uplynuti nastaveného ¢asu sa okamzite deaktivuje vystup PR
a aktivuje sa kladny kontakt vystupu PC a 0,5 sekundy po vystupe ARR, kym sa
nedeteguje stav nastartovaného motora pre maximalne nastaveny ¢as (tabulka ¢asov
— parameter 403). Po uplynuti nastaveného maximélneho ¢asu Startovania (tabulka
¢asov — parameter 403) bez detegovania nastartovania motora ¢aka riadiaca jednotka
urcity cas (tabulka ¢asov — parameter 401) a az potom inicializuje dalSie Startovanie.
Proces sa opakuje pre nastaveny pocet pokusov (tabulka prahov — parameter 301).

KG
gl

NASTARTOVANY: Ked'sa zisti nastartovany motor, za¢ne plynut nastaveny ¢as cakania
(tabulka casov — parameter 405), kym sa nestabilizuje chod motora pred aktivaciou
stykac¢a motorového generatora, ktory dodava elektrickd energiu.

KG
™) ¥
STABILIZOVANY: Po uplynuti ¢asu stabilizacie dokonéi riadiaca jednotka proces

Startovania motorového generdtora.

Ak chcete prerusit Startovanie, jednoducho stlacte tlacidlo STOP.

POZNAMKA

Startovanie automatického systému vyuzivajiceho ¢asova¢, externy signal atd.
prebieha rovnako, ako pri manualnom starte.
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PRAKTICKY PRIKLAD VYPINANIA

POZNAMKA

Pred spustenim vypinania sa odporuca skontrolovat, ¢i sa hlavny isti¢
motorového generatora nachadza vo vypnutej polohe (OFF).

Motorovy generdtor mozno vypnut viacerymi spdsobmi:
1. Manualne: Jednym stla¢enim tlacidla STOP. Vypnutie s chladiacim cyklom.

2. Manualne: Dvojnasobnym stlacenim tlacidla STOP. Vypnutie bez chladiaceho
cyklu.

3. Ovladac na paneli otocte do polohy,O" Vypnutie bez chladiaceho cyklu.
4. Automatickeé: Po zruseni Startovacich podmienok sa spusti vypnutie s chladenim.

CHLADENIE: Jedenkrat stlacte tlacidlo STOP, motorovy generdtor sa deaktivuje
a spusti sa vypinanie motora s chladenim.

STOP: Po uplynuti ¢asu chladenia (tabulka casov — parameter 407) sa zatvori alebo
otvori vystup PC v zavislosti od typu motora, aby sa vykonalo vypnutie (konfiguracna
tabulka - parameter 106).

ZASTAVENY: Riadiaca jednotka M7x ukon¢i proces vypinania motora, ked zisti, ze
Ziadna zo Startovacich podmienok motora nie je splnend. Ak sa po ur¢itom case
(tabulka alarmov — parameter 1071) zisti splnenie nejakej Startovacej podmienky,
aktivuje sa alarm ZLYHANIE VYPNUTIA.
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8.5.4 RIADIACA JEDNOTKA DEEPSEA

PREDNA STRANA PANELU
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CONTROL UNIT BUTTONS

1. Naviga¢né tlacidla 6. Tlacidlo zrusenie zvukového alarmu
2. Displej 7. Tlacidlo automaticky rezim

3. Programovatelné LED 8. Tlacidlo manudlny rezim

4.Tlacidlo otvorenie spinaca 9.“Stop” tlacidlo

5."Start” tlac¢idlo 10. Tlacidlo zatvorenie spinaca

NASTARTOVANIE MOTORA

5. Najprv zvolte manudlny rezim @
6. Na nastartovanie motora stlacte “
ZASTAVENIE MOTORA

Na zastavenie motora stlacte @

POZNAMKA
Viac informacii najdete v prislusnom navode.
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9. UDRZBA

Pre maximalnu spolahlivost motora, minimalny pocet oprédv a znizenie dlhodobych
nakladov je nevyhnutny vhodny program udrzby a kontrol vykondvanych iba
kvalifikovanymi technikmi.

Na vykonavanie efektivneho programu udrzby sa odporuca zhromazdovat akékolvek
udaje ziskané pocas ukonov podla ¢asovaca generatora, na udrzanie presnych
zdznamov o vsetkych vykonanych zékrokoch. Tento zdznam bude tiez dolezity pri
rieSeni zaruk.

Pre Specifické plany udrzby suvisiace s vasim dieselgeneratorom skontrolujte
prislusni dokumentaciu motora, alterndtora a urcitého prislusenstva. Tieto plany sa
lisia podla:

« Odpracovanych motohodin

Kvality paliva

» Umiestnenia stroja

« Typu napéjanej zataze

» Podmienok okolitého prostredia

Preto by ste po obdrzani dieselgeneratora a bertc do Uvahy vyssie uvedené prvky,
mali by sa tieto plany udrzby preskimat na urcenie intervalov udrzby, ktoré je
potrebné vykonat.

Je dolezité vykonavat nepretrzité Cistenie generatorovej stpravy, takisto sa vyhybajte
nahromadeniu kvapalin na vnutornych aj vonkajsich plochach, ako aj nainstalovanych
akustickych materidloch. Pri Cisteni nepouzivajte horlavé rozpustadla, odporicame
pouZzit na vode zaloZené prostriedky na priemyselné Cistenie.

Odporucame nastartovat dieselgenerdtor najmenej raz za mesiac, ak sa nepouziva
dlhsiu dobu, ¢o umozni skontrolovat jeho stav.

DOLEZITE
Pred kazdym ukonom vypnite dieselgenerator a pockajte, kym sa ochladi
najmenej 15 minut.
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10. ZARUCNE PODMIENKY

10.1 OBMEDZENIE ZARUKY

PROFESIONALNE POUZITIE (komer¢né):

Dieseleneratory v PRP alebo trvalej prevadzke, resp. uréené na pozic¢iavanie (podla
toho, ¢o uplynie najskor)

+ 4,000 motohodin

* 24 mesiacov od uvedenia do prevadzky

+ 30 mesiacov po opusteni fabriky

Dieseleneratory v prevadzke PRP pri 3000 ot/min (podla toho, ¢o uplynie najskor)
* 500 motohodin
* 12 mesiacov od uvedenia do prevadzky
* 18 mesiacov po opusteni fabriky

DOMACE POUZITIE (sikromné):

Dieselgeneratory pre zdlozné a obmedzené nepretrzité pouzitie (podla toho, ¢o
uplynie najskor)

* 1000 motohodin (500 ro¢ne)

+ 24 mesiacov od uvedenia do prevadzky

» 30 mesiacov po opusteni fabriky

Dieseleneratory v zaloznej prevadzke pri 3000 ot/min (podla toho, ¢o uplynie najskor)

* 500 motohodin

+ 24 mesiacov od uvedenia do prevadzky

» 30 mesiacov po opusteni fabriky
Pokrytie tejto zaruky plati len pre koncového pouzivatela zariadeni, zndmeho spolo¢-
nosti Himoinsa. V pripade dieselgeneratorov sa vztahuje len na tie dieselgeneratory,

ktoré pracuju s manualnym alebo automatickym ovlddacim panelom, ktory vyréba a/
alebo instaluje spolo¢nost HIMOINSA.
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10.2 POVINNOSTI DODAVATELA

« V krajinach, kde ma HIMOINSA ma autorizovanu siet technickej pomoci
(informacie su k dispozicii na www.himoinsa.com), zaruka pozostava
zvymeny alebo opravy poskodenych casti, ak sa zisti, ze poskodenie
je sposobené vadnym materidlom v désledku procesu vyroby alebo
montdaze. Zéruka sa teda vztahuje na ndhradné diely Ako aj pracu
vykonanu pocas beznej pracovnej doby. UzZivatelovi sa Gctuju naklady
na prepravu do priestorov autorizovaného distributora, kde sa vykonaju
opravy.

Zéruka pre zvysok sveta pozostava z bezplatnej dodavky dielov na nasu
pobo¢ku v San Javier (Murcia, Spanielsko) v pripade nepouZzitelnych
dielov v dosledku vady materidlu, chyby vo vyrobe a/alebo pri montazi.
Ak je zariadenie dovezené do nasich priestorov, vietky potrebné opravy
budu vykonané bezplatne.

V takom pripade budu vietky poplatky za dopravu (odoslanie i vratenie)
hradené zdkaznikom.

Zéruka bude uznana az po technickom prestudovani poskodenych
dielov. Kazdy odoslany diel alebo servis vykonany pred uznanim zaruky
budu uctované. Vsetky vymenené diely musia byt vratené spoloc¢nosti
Himoinsa a stanu sa jej majetkom.

HIMOINSA informuje, Ze v pripade poruchy motora alebo alternatora,

na ktoré sa vztahuje zaruka, bude pomoc poskytovana oficidlnymi
technickymi sluzbami vyrobcu alterndtora alebo motora, ktory urci rozsah
zaruky.

Porucha sa musi prejavit pocas bezného pouzivania vyrobku a pocas
zarucnej lehoty. Spolo¢nost ¢o najskér doda nevyhnutné nadhradné diely
na opravu, ale nebude sa povazovat za zodpovednu za akékolvek straty
za to, ze pocas tohto obdobia nie je zariadenie k dispozicii.

Vetky poziadavky na zéruku musia byt dorucené vdsmu autorizovanému
predajcovi alebo regionalnemu distributorovi, ktory spracuje reklamaciu
a urci rozsah zaruky.

Tato zaruka sa nevztahuje na poruchy alebo chyby, ktoré su dosledkom
bezného pouzivania alebo opotrebenia, nevhodného pouzivania (vratane
pretazenia a prepatia), nedbanlivosti, nahodnych skéd, neopravnenych
uprav, nedostato¢nej udrzby alebo nevhodnej tdrzby alebo pripojenia
(nevhodné skladovanie, preprava alebo instalacia), akéhokolvek
pouzivania zariadenia nad jeho kapacitu a limitmi stanovenymi vyrobcom
alebo v podmienkach, ktoré sa lisia od odporucanych podmienok,
poruchy spésobené inym zlyhanim alebo poruchou, ktoré boli alebo

by mali byt zistené; poskodenie batérii, svietidiel a poistiek, skody
sposobené pouzitim dielov, ktoré vyrobca nedodava alebo nevyraba.
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Zaruka tiez nezahfia naklady na najom nahradnych zariadeni pocas doby
opravy, ani naklady na pripojenie a/alebo pripojovacie prace zariadenia s
inymi zariadeniami zdkaznika.

)

Opravené alebo vymenené diely maju (6) Sestmesacnu zaruku, zéruka
ostatnych prvkov sa nemeni.

» Na zariadenie alebo komponenty, ktoré nevyraba spolo¢nost, poskytne
rovnaku zaruku a v zmysle povinnosti dodavatela zariadenia.

» Vsetky poziadavky tykajuce sa systému vstrekovania paliva alebo jeho
Casti odosle spolo¢nost HIMOINSA vyrobcovi vstrekovacieho systému
alebo jeho autorizovanému zastupcovi. Vyrobca alebo autorizovany
zastupca vypracuju spravu o poruche, ktord bude zavazna pre obe strany:
spolo¢nost Himoinsa aj kupujuceho.

10.3 POVINNOSTI UZIVATELA

Uzivatel je zodpovedny za:

Instaldciu a prevadzku zariadenia v sulade s priru¢kou na obsluhu a
udrzbu, za pomoci kvalifikovaného technického personalu a v sulade s
platnymi predpismi.

.

Vykonavanie riadnej udrzby zariadenia (vratane pouzitia vhodného
paliva, oleja, nemrznucej zmesi a mazadla), ako aj za vymenu dielov a
komponentov v désledku bezného pouzivania zariadenia.

.

Vratenie riadne vyplneného zaru¢ného formulara do 10 dni od uvedenia
zariadenia do prevadzky alebo mesiac po ddtume predaja, podla toho, ¢o
nastane skor.

Zaslanie pisomného ozndmenia spolo¢nosti alebo opravnenej asistencnej
technickej v jej krajine uzivania o zlyhaniach materidlu a zaslanie jeho
odoévodnenia do siedmich dni od zlyhania - v kazdom pripade pred
uplynutim platnosti zaruky. V opa¢nom pripade méze kupujuci stratit
zaruku.

Ak si oprava zavady vyzaduje Ucast iného zariadenia, ktoré HIMOINSA
nevyréba, je objednavatel vyhradne zodpovedny za vyslednu pracu a
naklady. Okrem toho musi tiez poskytnut plny pristup k vyrobkom, ktoré
vyraba spolo¢nost HIMOINSA S.L.
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Akceptovat technicku spravu o existencii alebo neexistencii vad materialu
alebo tych, ktoré vznikli po¢as montaze.

Néklady na pracovnu silu, s vynimkou tych, ktoré su uvedené v casti
"POVINNOSTI DODAVATELA", vratane tych, ktoré vyplyvaji z montéaze a
demontdze zariadenia.

Naklady a rizikd spojené s prepravou alebo zaslanim zariadenia a vsetky
ostatné naklady spojené s vymenou komponentov.

Vietky naklady, ktoré mozu prekrocit ndkupnu cenu produktu.

Akékolvek dalsie ndklady vratane dopravy a ciest, ubytovania, dani a
poplatkov, komunika¢nych nékladov, hodin naviac; S vynimkou tych,
ktoré st uvedené v casti "Povinnosti dodavatela"

Platba celkovej ceny stroja, ndhradnych dielov a suvisiacich sluzieb
tykajucich sa vyrobku v rdmci zaruky.

Ucast obchodného alebo technického personalu pri uvedeni zariadenia
do prevadzky alebo pri demonstracii vykonu neznamend, ze tato zaruka
sa moéze rozsirit na instalaciu. Vykon je vyslovne vyluceny z tejto zaruky.
Neznamend to ani suhlas s ani pochopenie technickej instaldcie, montaze
alebo pripojenia zariadenia vykonavaného kupujicim alebo tretou
stranou, ktord nesuvisi s Himoinsa, alebo dimenzovania zakipeného
zariadenia s ohladom na skuto¢né potreby elektrického napajania
kupujuceho.

Tato zdruka sa nevztahuje na nasledujuce pripady:

« Ak dokumentdcia (zaruka, ndkupna faktura, priru¢ka obsluhy a udrzby)
bola akokolvek pozmenend alebo ak je necitatelna.

+ Ak boli model a sériové ¢islo dieselgeneratora zmenené, vymazané,
odstranené alebo su necitatelné.

HIMOINSA sa nepovazuje za zmluvne alebo mimozmluvne zodpovednu za akékolvek
materidlové alebo nemateridlové priame alebo nepriame 3kody, v nadvaznosti alebo
nie v nadvédznosti na poskodenie materidlu, na ktory sa vztahuje zéruka, ako su preva-
dzkové straty, naklady a nédklady spdsobené tym, Ze zariadenie nie je k dispozicii, ani
za $kody sposobené tretim osobdm alebo inym zariadeniam alebo vyrobkom.

Tato zéruka neobmedzuje Ziadne dalsie prava, ktoré méze ako spotrebitel mat kupu-
juci podla platnych pravnych predpisov. Tato zéruka nahradza akukolvek ind vyslovnu
alebo predpokladanu zaruku vratane, bez obmedzenia, zaruky tykajucej sa obchodo-
vatelnosti zariadenia alebo jeho vhodnosti na konkrétny ucel. Vetky poziadavky, na
ktoré sa nevztahuju vyssie uvedené ustanovenia, spolo¢nost neprijima.
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HIMOINSA informuje uZivatela, ze je povinny dodrziavat ndvod na obsluhu a tdrzbu a
udrziavat ju spolu so zvysnou technickou dokumentaciou zariadenia na viditelnom
mieste v sulade s bezpecnostou a prevadzkovym poriadkom. A tiez, Ze sa odportca
instalovat ochrany, ktoré zabrania prepatiu a pretazeniu zariadenia z hlavnej elektric-
kej siete a chranit zariadenie vyhladanim rady autorizovaného instalatéra.
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11. PRILOHA 1: PREVOD JEDNOTIEK NA

JEDNOTKY SI
1A 1-107° m
Ty 1-10° m
1in 0,0254 m
1ft=12in 0,3048 m
1yd=3ft=36in 09144 m
1 mi (milla) 1,6093-10° m
1 M (milla nautica) 1,8533-10° m
1° /180 rad
1’ n/(1,08:10°) rad
1" 7/(6,48:10°%) rad
1r(rev.) 2m rad

Rychlost (m/s)

1 km/h 0,2778 m/s
1ft/h 8,4667-10° m/s
1 ft/min 5,08:103 m/s
1ft/s 0,3048 m/s
1 mile/h 0,44704 m/s

Zrychlenie (m/s?)

1 ft/s? 0,3048 m/s?
19 9,8106 m/s?
1 bar 1-10° Pa
1 kg/cm? 9,8066-10* Pa
1 atm 1,0133-10* Pa
1 kp/cm? 9,8067-10* Pa
1 torr 133,32 Pa
1 mmHg 133,32 Pa
1 mmH,0 (mmca) 9,8066-10° Pa
1 dyn/cm? 110" Pa
1inHg 3,3866-10° Pa
1 PSI (Ibf/in?) 6,8948-10° Pa
1 Ib/ft? 0,4788 Pa
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Povrch (m?)

1in? 6,4516-10° m?
1ft2 0,0929 m?
1yd? 0,8361 m?
1 acre 4,0469-10° m?
1 mi? (mila) 2,59-10° m?

Hmotnostny prietok (kg/s)

1m/s 1-10° kg/s
11b/h 1,26-10* kg/s
1 ton/h (short) 0,252 kg/s
1 ton/h (long) 0,2822 kg/s
11/s 1.10°% m3/s
1ft%/s 0,02832 m3/s
1yd*/s 0,7645 m3/s
1 USgal/h 1,0515-10° m3/s
1 UKgal/h 1,2628-10° m3/s
T°C T+273,15 K
T°F 5/9 (T-32)+273,15 K
T°R 5/9 K

11 1103 m3
1in3 1,6387-10° m?
1ft3 0,02832 m3
1yd? 0,7645 m?

1 US gal 3,7853-10°3 m3

1 UK gal 3,546-10° m?

Hmotnost (kg)

1 grain 6,48-10° kg
11b 0,4536 kg
1 ton (short) 907,18 kg
1 ton (long) 1,016:10° kg
1 dram 1,77-103 kg
10z 0,02835 kg
HIMOINSA
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1kp 9,8067 N
1dyn 1-10° N
1 lbf 4,4482 N
1J/s 1 w
1 kcal/s 4187 W
1BTU/h 0,2928 W
1cv 735,5 w
1 ft Ibf/min 0,0226 W
1 kgf-m/s 9,807 W
1 erg/s 1-107 W
1hp 745,7 W
1Nm 1 J
1Ws 1 J
1 dyncm 1107 J
1 erg 1-107 J
1 cal 4,1868 J
1 kWh 3,6-10° J
1Thph 2,6845-10° J
Tcvh 2,65-10° J
1BTU 1,0551-10° J
1 therm 1,0551-108 J
1 Termia 4,1868-10° J
1 PSI (Ibf/in?) 6,8948-10° J
1 ft-lbf 1,3558 J
1 kgf-m 9,807 J
1 electron-volt 1,6:10"° J
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FABRIKY
SPANIELSKO- FRANCUZSKO « INDIA « CINA « U.S.A. - BRAZILIA - ARGENTINA

DCERSKE SPOLOCNOSTI
PORTUGALSKO | SINGAPUR | POL'SKO | SAE | PANAMA DOMINIKANSKA REP. | NEMECKO | ARGENTINA |
ANGOLA | SPOJENE KRALOVSTVO | JUZNA AFRIKA MAROKO | AUSTRALIA

CENTRALA

Ctra. Murcia - San Javier, km 23.6

30730 SAN JAVIER (Murcia) SPANIELSKO
TEL.+34968 191128 | +349021911 28

Fax +34 968 19 12 17 | Export Fax +34 968 33 43 03

www.himoinsa.com

Himoinsa si vyhradzuje prévo na zmenu akejkolvek funkcie bez
predchédzajiceho upozornenia. Obrazky mézu obsahovat doplnkové
vybavenie a/alebo prislusenstvo. Nie si zmluvné zavazné. Technické Gdaje
popisané v tejto prirucke zodpovedaju informéaciam, ktoré su k dispozicii v
Case tlace.
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